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BEDWONGEN RUIMTE 


Wie niet met blindheid geslagen is, moet 
althans na de jongste successen van de 
Duitsche weermacht aan het oostelijk 
front hebben vastgesteld, dat de liqui- 
datie van de Sowjet-Unie nog slechts cen 
kwestie van tijd is. Het schijnt onbegrij- 
pelijk, dat Stalin zelf dit waanzinnige 
avontuur heeft aangedurfd, dat immers 
zijn gansche systeem tot inzet had. Het 
schijnt onbegrijpelijk, dat de „wereld- 
revolutie” reeds op dit oogenblik haar 
kansen nabij waande, zonder in de reke- 
ning te verwerken, dat de tegen-kansen 
haar detinitieve einde beteekenden. 

Het primitieve geloof in de eigen indus- 
trie, een even primitief geloof in de met 
jaarlijksche massaparades voor Lenin's 
mausoleum gepropageerde Roode Leger 
vormden de eene pool in die thans over- 
wonnen zekerheid. De speculatie op de 
„ruimtevrees” van elken denkbaren tegen- 
stander in het westen ot in het oosten 
vormde de andere. 

Men kan zeggen, dat na het heldhaftige 
verzet van de Finnen in den eersten oor- 
logswinter buiten de Sowjet-U'nie zelf de 
voornaamste speculatie van alle vrienden 
van Moskou echter bovenal en in den 
letterlijken zin van het woord een „spe- 
culatie in de ruimte” was. Het Roode 
Leger had zijn onoverwinnelijkheid aller- 
minst bewezen. De Kussische ruimte 
echter, zoo meende men, was onoverwin- 
nelijk. De ruimte maakte in vroeger 
eeuwen het Russische fand onaantast- 
baar. De Russische ruimte bewerkte de 
nederlaag van Napoleon. Dezelfde Rus- 
sische ruimte ook was de voornaamste 
basis, waarop het aanvankelijk zwaar aan- 
gevochten en innerlijk zwakke bolsje- 
wisme zich allengs consolideeren kon. 


Een zevende der aarde 
Veel machten kwamen in het Russische 
land op en gingen weer onder. Eén macht 
bleef door alle eeuwen heen onbedreigd: 
de ruimte. Zou het de Duitschers —, 
zou het een vereenigd Europa gelukken, 
die ruimte te overwinnen? 
Vierduizend kilometer is de grootste 
breedte van den reuzenstaat tusschen IJs- 
zee en Amoe Dara, achtduizend kilo- 
meter de grootste lengte tusschen Oost- 
zee en Zee van Ochotsk. Het Europeesche 
deel van de Sowjet-Unie heeft een opper- 
vlakte van 5.500.000 vierkante kilometer, 
de gansche Sowjet-Unie omvat een vier 
maal zoo groot terrein: 21.635,30) vier- 
kante kilometer, — ongeveer een zevende 
gedeelte van alle landoppervlakte ter 
wereld! 
Het is waar, dat de Duitsche troepen in 
luttele weken Frankrijk overwonnen. Dat 
land mat echter „„maar” 550.926 vierkante 
kilometer. Het is waar, dat Zuidslavië en 
Griekenland ondanks de moeilijkheden 
van het naakte bergterrein, eveneens in 
ongekend-korten tijd moesten buigen. Die 
twee Tanden samen maten echter nog 
geen 400.000 vierkante kilometer. Maar 
moesten de Duitsche troepen niet cen- 
voudig verdrinken in de duizelingwek- 
kende ruimte van cen staat, die 33 maal 
de oppervlakte had van het nieuwe, 
Groot-Duitsche Rijk? 
Zoo was de gedachtengang van men- 


hardnekkig in 


schen, die 
koningen en sprookjes-generaals wilden 
gelooven, — die hadden leeren vertrou- 
wen op Koning Winter en Generaal 
longer, en die nu hun verwachtingen 
bouwden op Tsaar Ruimte. 


sprookjes- 


Herleiding van waarden 
Toen de Duitsche troepen bij Witebsk 
vijfhonderd kilometer in het Sowjct-ge- 
bied waren doorgedrongen, zeiden zij: 
Nu nog vijf en zeventig honderd kilo- 
meter!” 
Zij vergaten één ding: dat een Duitsch 
offensief in de Sowjet-Unie van geheel 
andere premissen uitgaat dan een often- 
siet der bolsjewisten in westelijke rich- 
ting. Zij vergaten, dat de Duitsche stra- 
tegie en de Duitsche staatsmanskunst de 
strategie en de staatsmanskunst van den 
Führer zijn. Zij vergaten, dat een herlei- 
ding van bekende waarden tot nieuwe 
normen heeft plaatsgevonden en dat de 
ruimte wel een enorme factor is bij de 
militaire operaties, maar dat zij in het 
Duitsche systeem bij voorbaat bedwongen 
was. 
Kort en goed komt het hierop neer. dat 
deze zelfde ruimte, die de ondergang der 
Duitsche troepen moest worden, juist 
omgekeerd de massale vernietiging van 
cen in getalssterkte overmachtig Sowjet- 
leger heeft mogelijk gemaakt. Het betee- 
kent voor de tweede phase van den 
ondergang van het bolsjewisme, dat de 
ruimte zich automatisch keert tegen den 
meester. 
De ruimte immers is alleen een tegen- 
stander, wanneer ze een ongeorganiseerde 
of in verwarring gebrachte menschen- 
massa vindt samengedreven in een gebied 
zonder voorzieningen. Het georganiseerde 
en in kultuur gebrachte oppervlak is 
daarentegen een steun. Op deze simpele 
wetten is de Duitsche tactiek in het 
Oosten gebaseerd. 
Natuurlijk staat vóórop het militaire doel 
van elken oorlog: de vernietiging van de 
vijandelijke krijgsmacht. 
Daarnaast richt zich het streven op de 
organisatie van alle nieuw-verworven 
ruimte en op de desorganisatie van alle 
ruimte in vijandelijke hand. Bij deze krui- 
sende tendenzen is een resteerend ruimte- 
bezit der Sowjets een even zekere bij- 
drage tot hun eigen ondergang als de 
productieve ruimte-winst een versterking 
van het Duitsche (in het algemeen: het 
Europeesche) potentieel. 


Militaire doelstelling 


Wie zich deze algemeen-geldige waar- 
heden duidelijk voor oogen stelt, begrijpt 
aanstonds, dat het nimmer de opzet van 
de Duitsche oorlogsleiding kon zijn, ge- 
heel het onmetelijke gebied der Sowjet- 
Unie te veroveren. Niet de gebieds-winst, 


“Reeds op dit oogenblik heeft Duitschland 


de „Russische Ruimte” overwonnen 


maar de vernictiging van een verraderlijk 
politiek stelsel was de opgave. 

Ilet groote offensief in het westen ver- 
cenigde in zekeren zin twee doeleinden: 
het zocht zoowel de rechtstreeksche ver- 
nietiging van den Franschen tegenstan- 
der als het verzekeren van een uitvals- 
positie in de richting van den hootd- 
tegenstander Engeland. In het oosten 
sprak, militair gesproken, slechts de 
negatieve factor. Flier moest een vijand 
onschadelijk worden gemaakt, die zich 
gereed maakte, op het moeilijkste oogen- 
blik van Duitschland’s historische taak de 
tegen Engeland optrekkende legers in 
den rug te vallen. Strategische stellingen 
aan de Stille Zuidzee wenschte Duitsch- 
land (alle Amerikaansche insinuaties over 
een bedreiging van het westelijk halfrond 
ten spijt) niet te bezetten. 

Zoe concentreert zieh de Duitsche aan- 
val op de vernietiging van Sowjet- 
divisies, niet op de verovering van Sow- 
jet-gebied. De ruimte wordt slechts 
dienstbaar gemaakt aan enorme omsinge- 
lingsslagen, — operaties, die in de ge- 
heele geschiedenis der menschheid zóó 
omvangrijk niet te zien werden gegeven. 
Ter vergelijking: in den enormen omsin- 
gelingsslag van Tannenberg, een hoogte- 
punt van Duitsch-militair doorzicht en 
tactiek uit den Wereldoorlog, werd één 
geheel Russisch leger omsingeld en ver- 
nietigd. Een tweede kon zich aan den 
greep der Duitsche troepen onttrekken. 
In het enorme gebied tusschen Dnjepr en 
Desna, waar oostelijk van Kiew een 
gigantische omsingeling sedert 13 Sep- 
tember werd voltooid, zijn vier Sowjct- 
legers ingesloten en vernietigd. In den 
slag bij Tannenberg werden 100.000 ge- 
vangenen gemaakt, in de recente slagen 
bij Bialvstok ondanks het moordende 
werk der politieke commissarissen, 
323.000, bij Smolensk 310.000 en ten 
Oosten van Kiew 665.000! 

In het geheele verloop van den Wereld- 
oorlog, die tusschentijds voor de Rus- 
sische legers met de erkenning van hun 
nederlaag door den vrede van Brest- 
Litowsk in 1917 eindigde, maakten de 
Duitschers in totaal 2.000.000 krijgsgevan- 
genen. Dat aantal, destijds de oogst van 
drie jaar, is in drie maanden van den 
huidigen oorlog al ver overtroffen. 


Organisatie tegen desorganisatie 
Met dat al is Duitschland tegelijkertijd 
een enorm gebied in handen gevallen, — 
een gebied, veel grooter dan het Duit- 
sche Rijk. Men kan er voorts op rekenen, 
dat nog vóór den winter een verdere, 
aanzienlijke gebiedswinst aan het be- 
reikte wordt toegevoegd. 

In de eerste plaats .als onmiddellijk ge- 
volg van nieuwe vernietigings-operaties. 
Maar tegelijkertijd in het kader van cen 


vast, nauwkeurig omschreven plan. 

Het uitstippelen van de tegengestelde 
tendenzen, die hierboven reeds werden 
aangeduid (organisatie van de veroverde 
ruimte, desorganisatie van het restee- 
rende Sowjet-gebied) zal daarbij reeds 
vóór den winter zijn atsluiting kunnen 
vinden. 

Waarom”? 

Op het oogenblik dat de Oekraïne als 
voornaamste agrarische centrum en vier 
groote industriegebeiden aan Stalin ont- 
trokken zijn, ontvalt aan de voorzieningen 
der Sowjets het meest waardevolle, ja, 
de beslissende kern van hun innerlijken 
weerstand. Niet slechts naar de idee is 
de industrie in de Sowjet-Unie tot god 
verheven. Zonder haar oorlogs-industricën 
is de krijgvoering der Sowjet-Unie athan- 
kelijk geworden van Engelsche en Ame- 
rikaansche willekeur. Dat wil zeggen: zij 
is voorbestemd, dood te bloeden gelijk 
het verzet van zooveel andere „Britsche 
hulpvolken”. Zonder haar Oekraiïnsche 
graanschuur is de bevolking oostelijk van 
de frontlijn overgeleverd aan de afschu- 
welijkste hongercatastrophe, die haar 
sinds eeuwen teisterde. 


Gebiedsbezit tot nadeel 

Ware op dit oogenblik geheel de Sowjct- 
Unie bezet gebied, dan was daarmee de 
verantwoordelijkheid voor alle elemen- 
taire voorzieningen in een gedesorgani- 
seerd land van Stalin's schouders atge- 
wenteld. Thans echter wordt juist het 
resteerend gebiedsbezit voor het bolsje- 
wisme tot noodlottig blok aan het been. 
Ilet achterland immers, dat de bolsjc- 
wisten na den val van de vier groote ver- 
keers- en industriecentra Kiew, Lenin- 
grad, Moskou en Charkow overblijft, is 
eenerzijds overvuld met vluchtelingen uit 
de westelijke streken, — het is ander- 
zijds een gebied, dat geen industricele 
zapaciteit van beteekenis meer heeft en 
dat tekort moet schieten in de voeding 
van de opgehoopte millioenen. 

In een staat, waar terreur en centrale 
organisatie tot een onmisbaren factor 
geworden waren, is daarbij het wegsnij- 
den van belangrijke bestuurscentra mede 
een factor van het grootste gewicht. 
Hierbij komt nog, dat de genoemde cen- 
tra ook natuurlijke verkeers-knooppunten 
zijn, — dat het aan de Sowjets overschic- 
tende land arm aan rechtstreeksche ver- 
keersaders is en dat onbeschrijfelijke ver- 
woestingen zijn aangericht onder het 
„rollend materieel”. Het achterland der 
Sowjet-Unie wordt na het verlies van zijn 
kerngebied een chaos, waar honger en 
verwarring heerschen. Het zal nict slechts 
een land zijn, dat spoedig te zwak is 
voor het voortzetten van een werkelijken 
oorlog, — het is ook als staat ten doode 
gedoemd. 


Werk van den winter 


Door dit alles wordt één ding duidelijk: 
niet de Duitsche legerleiding moet den 
komenden winter vreezen, maar het is 
het Sowjet-bewind, dat van het koude 
jaargetijde het ergste verwachten moct. 
Vóór den Russischen winter omvangrijke 
militaire operaties onmogelijk maakt, 
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heeft Duitschland zich van de beslissende 
industrieele en agrarische centra ver- 
zekerd. Reeds thans is het grootste deel 
der vitale gebieden in Duitsche hand of 
door de Duitsche weermacht omsingeld. 
En de industriegebieden van Charkow en 
Moskou liggen zóó dicht onder het bereik 


van het Duitsche luchtwapen, zijn zóó 
ernstig bedreigd door ‘de oprukkende 
Duitsche Íegers, dat hun industriecle 


capacitcit aan de Sowjets nog slechts ge- 
deeltelijk ten goede komt. 

Daartegenover heeft Duitschland iederen 
vierkanten meter achter de frontlijn van 
dag tot dag in het groote ordeningswerk 
gevoegd. Spoorwegen zijn weer aangc- 
legd, waar ze verdwenen. Wegen werden 
hersteld, waar de oorlog ze verwoestte, 
van de gespaard gebleven akkers wordt 
een overvloedige oogst binnengchaald, 


elders wordt het bouwland bewerkt voor 
het volgende jaar, grondstoffen vinden in 
het hart van Europa hun fabrieken, 
mijnen worden ontgonnen en productief 
gemaakt. Terwijl ten oosten van den 
frontlijn in de Sowjet-Unie evenals ver 
in het westen, op het Britsche eiland, 
moeizaam en vergeefsch gestreden wordt 
tegen ontwrichting en vernietiging, is 
Europa van de Atlantische kust tot de 
Dnjepr een werkend land in opbouw. 
In het kader van de Europeesche volke- 
rengemeenschap is de ruimte als vijand 
overwonnen en tot bondgenoot gemaakt. 
Omdat in die ruimte Orde en Opbouw 
het teven bepalen. Daarbuiten gaan on- 
aantastbaar gewaande machten onder, 
omdat zij aan de ruimte rechten ont- 
leenden, die sinds lang historie zijn 
geworden. 


BROODROOF 


Eén van de strijdmiddelen in het poli- 
tieke gevecht is al sinds lang de brood- 
roof. Een lage en gemeene wijze van 
strijden, een Germaansch volk in eigen 
kring onwaardig, maar het is nu eenmaal 
zoo. Overal waar het om een ‘machts- 
positie gaat, beschouwt men broodroof 
als een geoorloofd middel tot bestrijding 
der tegenpartij. 

Het is merkwaardig, of misschien toch 
ook weer niet, dat juist zij, die het hardst 
brullen van „Vrijheid van Meening”, het 
liefste broodroof op hun tegenstanders 
toepasten en nog toepassen. Waarom? 
Omdat broodroof is: het treffen van 
iemand in zijn gezin, in zijn kinderen 
in zijn eigen mogelijkheid om te blijven 
leven. Letterlijk „te blijven leven”, en 
omdat het daarom een prachtmiddel is 
om iemand door marteling te dwingen 
zich zelf te verloochenen. 

Deze strijdmethode, die van joodschen 
oorsprong is, die niets met een Germaan- 
schen kultuur te maken heeft, is door 
jood en christen op het volk losgelaten 
waarbij de christenen dan de gewillige 
navolgers van de oostersche dwang- 
methoden waren. 

Zoo zien wij, hoe katholieken slechts bij 
katholieken mogen koopen, hoe gerefor- 
meerden hun opdrachten slechts aan 
„broeders in den geloove” mogen geven, 
hoe de eene politiekerigheid de andere 
weert uit fabrieken, werkplaatsen, kan- 
toren, vereenigingen en uit alle mogelijke 
andere menschelijke samenbindingen. 


Als paria's in de woestijn 
Broodroof, dat is een woord voor vele 
vuile manieren iemand te pesten. Speciaal 
in kleine plaatsen is dit meer dan erg. 
Hier immers zijn volksgenooten nog veel 
meer op elkaar aangewezen dan in de 
groote steden. Daar zijn altijd wel geest- 
verwanten te vinden, die, of zelf brood- 
roof op den tegenstander plegen, of als 
tegenmaatregel wel gedwongen zijn hun 
eigen menschen te bevoordeelen omdat 
zij door broodroof van de andere zijde 
niet te eten zouden hebben. Maar in 
kleine plaatsen is dat anders. Daar werkt 
broodroof veel effectiever. Denkt iemand 
daar anders, durft hij anders te denken, 
dan is hij een uitgestootene, een paria. 
Dan durft men hem met de laaghartig- 
heid der massa aan een langzamen hon- 
gerdood prijs te geven, dan dwingt men 
hem daarmee te trachten zijn werk 
buiten de gemeenschap te zoeken, buiten 
de gemeenschap waartoe zijn geslacht al 
van generatie op generatie behoorde. 

En hij, die zich daardoor heen slaat, die 
sterk genoeg is zich toch maatschappelijk 
te handhaven, die ziet hoe zijn school- 
vrienden, zijn eigen familie, zich van hem 
afwenden en is gedwongen zijn leven te 
slijten als eenzame in een woestijn van 
onverbiddelijke vijandigheid. Niet omdat 
hij geen goed mensch is, niet omdat zijn 
karakter niet deugt, niet omdat hij on- 
maatschappelijk is, maar slechts omdat 
hij het waagt een andere levensovertui- 
ging te bezitten. 

Is het een wonder, dat velen terwille van 
hun vrouw en kinderen hun overtuiging 
niet durven veranderen, niet durven ver- 
klaren, dat zij sympathie hebben voor een 
andere geloofs- en politieke richting, ook 
al zijn zij allang tot een andere overtui- 
ging gekomen? Is het een wonder, dat 


zij zichzelf verloochenen, wanneer zij 
zien dat anders hun kinderen op school 
door onderwijzers en leerlingen getrapt 
en als vuil behandeld worden, dat hen 
anders de blijheid der jeugd ontstolen 
wordt door het in-gemeene drijven van 
andersdenkenden, die slechts sterk zijn 
door veelheid? Het is eerder cen wonder 
dat er menschen zijn, sterk en krachtig 
genoeg, om al deze kuiperijen het hoofd 
te bieden en te leven naar eigen ver- 
worven overtuiging. 

Laten deze gemeenschapjes eens begrij- 
pen, dat geen mensch overgeërfde be- 
grippen, begrippen waaraan hij door af- 
komst en opvoeding vast zit, overboord 
gooit zonder een innerlijken strijd ge- 
streden te hebben, zonder langs den weg 
van zoeken. twijfelingen en vraagstukken 
gegaan te zijn, zonder in zich zelf iets 
te hebben opgebouwd waarin hij terug- 
vindt wat hij zoekt in dit leven. 

Want daar waar tegenover dit negatieve 


de positieve opbouw van iets nicuws 
staat, daar mag men nooit en te nimmer 
aannemen, dat dit nieuwe geen waarde 
heeft. Daar waar dit nieuwe ofters eischt 
van hem die daarin gelooft, offers aan 
vriendschap, offers aan omgeving van 
jaren her, offers ook in materieelen zin, 
daar mag men onder geen enkele om- 
standigheid willen gelooven dat hier icts 
minderwaardigs in het spel is. Dat is een 
lathartige gedachte, een beroerd geloof. 
Slechts door het offer bewijst men zijn 
persoonlijkheid. 

Hij, die zijn eigen geloof, zijn eigen in- 
zicht echter offert aan een makkelijk 
leventje, aan het behoud van een goede 
positie of aan wat dan ook, die handelt 
tegen de menschelijke natuur in. Hij, die 
zijn leven lang comedie speelt met zich 
zelf, hij is de minderwaardige. En de 
gemeenschap, die een mensch door 
broodroof dwingen wil tot dit comcdie- 
spel, is onmenschelijk en onmensch- 
waardig. 

Hij, die de ideeën, het geloof van een 
ander afkamt, zonder van zijn beweeg- 
redenen kennis te willen nemen, hij, die 
zonder zelf den innerlijken strijd te heb- 
ben doorgemaakt, een levenshouding aan- 
hangt, een levenshouding dus die niet op 
onderzoek van eigen wezen gegrondvest 
is, maar die slechts overgeërfde begrip- 
pen, in de kinderjaren opgedwongen 
aanhangt, die zal nooit kunnen begrijpen 
wat cen ander doormaakt die dezen 
strijd wel kent en die hem gestreden 
heeft. Hij zal nooit begrijpen, dat deze 
strijd den waardevolleren mensch vormt, 
den mensch die — als mensch — oncindig 
veel meer waard is dan de slaafsche 
navolger. 


Waarin zij het eens waren 


Men heeft getracht ons er onder te krijgen 
door broodroof in letterlijken zin. dat wil 
dus zeggen: door uithongering. 

Men heeft getracht ons er onder te krijgen 
in de meer figuurlijke beteekenis van dit 
woord, door onderdrukking van ons cigen 
leven als kameraden, door verboden en 
dwangmaatregelen, door scheldpartijen, 
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bedreigingen, handtastelijkheden. Men 
heett ons jaren lang geschopt en getrapt, 
openlijk en in het geniep geknepen en 
geslagen. Men heeft ons stratfeloos iedere 
beleediging naar het hoofd kunnen 
gooien, heeft onze grondbeginselen nooit 
zelfs willen leeren kennen of aan een 
eerlijke critiek willen onderwerpen. Alles 
wat van ons kwam, was slechts gemeen 
goddeloos, misdadig en menschonteerend. 
En deze broodroof, letterlijk en tiguur- 
lijk, werd gesteund door de democerati- 
sche regeering van ons volk, ja, niet 
slechts gesteund, maar zelfs ook daad- 
werkelijk bedreven. Zij vond de volle 
medewerking van onze Nederlandsche 
priesters en dominees, die hun schare op- 
hitsten en in naam van het christendom 
geestelijke broodroot bedreven en nog 
altijd bedrijven. 

In één ding vonden alle geloven en alle 
partijen elkaar en dat eene was de be- 
smeuring van het nationaal-socialisme. 
De propaganda daarvoor leverden de 
joden. 

Dat is alles nog altijd zoo. Wij hoeven 
daar geen doekjes om te winden, wij 
kunnen dat rustig erkennen, dat is nog 
altijd zoo. 

En daarom zou het dan ook geen mis- 
daad genoemd mogen worden, wanneer 
wij dezelfde methoden ook zouden toc- 
passen. Dan zouden echter die anderen 
schreeuwen, brullen en jammeren over 
die gemeene nationaal-socialisten, die nu 
zelfs ook nog broodroof plegen gaan... 


Leer om leer 
En toch.... toch mogen wij dat niet. En 
wel terwille van onze cigen overtuiging. 
Omdat wij onszelf willen blijven, omdat 
wij trouw wenschen te zijn aan onze 
eigen idealen, omdat wij dat niet met 
onze eer, met onze trouw aan bloed en 
bodem in overeenstemming Kunnen 
brengen. Daarom mogen wij dat niet en 
daarom willen wij dat dus niet. 
Begrijp ons goed, gij unieleden, gij aan- 
hangers van „good old Winston”, gij 
katholieke en andere kruismollen met uw 
eeuwig blind gelaten mollenfamilie, wij 
laten dat niet om het lafte christelijke” 
beginsel kwaad met goed te vergelden 
wij laten het ook niet omdat wij bang 
zijn, maar wij willen dat laten omdat wij 
ons volk heilig houden en omdat ook gij 
allen tot ons volk behoort. Men wurgt nu 
eenmaal zijn broeder niet, ten minste nict 
in het nationaal-socialisme, ondanks de 
leerschool die gij ons hebt laten door- 
loopen 
Wie wij slaan zullen en tegen wie wij 
voor 100 pct. hard op zullen treden, dat 
zijn diegenen, die in ons volk hun moraal 
geplant hebben, opdat zij zelf de vruch- 
ten van de gestookte tweedracht zouden 
kunnen plukken: dat zijn de joden. Zij 
behooren niet tot ons volk hoewel zij ons 
volk dat altijd weer hebben trachten wijs 
te maken. 
Maar tegen ons cigen volk zal dit wapen 
niet opgeheven worden, mag dit nooit 
gebeuren, omdat wij nationaal-socialisten 
zijn. 


BELANGRIJK! 


Áan onze Â bonne 's: 


Het nieuwe kwartaal is 1 October 
ingegaan. Wij verzoeken U beleefd 
het verschuldigd abonnementsgeld 
ed /1.25 over te willen maken op 


postrekening 


411000 


Voor onze administratie beteekent 
dit een belangrijke verlichting. Wij 
danken onzen lezers bij voorbaat 
voor deze medewerking. 
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| OP HET LAATSTE NIPPERTJE. … 
| Voor de oprukkende Duitsche kolonnes zijn door hun verz 
raderlijkheid vooral de landmijnen gevaarlijk. Daar waar 

deze in de wegen begraven liggen en een kolonne, zonder Ä 

en „2 ze op te merken, er over heen rijdt, daar beteekent dit een à je 

en wr de 4 e zekeren dood. Alle middelen worden dan ook in het werk / é 


gesteld om dit gevaar zoo spoedig mogelijk op te ruimen. 


Ergens aan de Zwarte Zee stoot een ffzkolonne op Sowjct: 


soldaten, die juist bezig zijn een mijnversperring te leggen. a 
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De Sowjets worden op de vlucht gedreven, enkelen worden 
gevangen genomen en aan het werk gezet zelf de zooeven 
begraven mijnen weer op te ruimen. Onwaarschijnlijk groote 
ladingen blijken in den grond gestopt te zijn. Een paar minuz 
ten later en het lot van de Duitsche troepen was onher: 


roepelijk bezegeld. (Foto's: Associated Press) 
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Een Nederlandsche brief 


uit het 
8 Augustus 1941. 


Zoojuist zijn we aan de Dnjepr aange- 
komen en hebben onze stelling op eenige 
kilometers afstand van zijn oever betrok- 
ken. Wanneer wij oversteken? We weten 
het niet, maar het zal, zooals steeds, wel 
weer op tijd gebeuren. De Russen ten 
Westen van deze rivier zijn omsingeld en 
nu wordt hun daar de lucht afgeknepen. 
Tijdens deze vernietigingsslagen wordt 
steeds weer doorgestooten naar de nog 
resteerende belangrijke gebieden in dit 
land. Het gaat nu snel: men merkt, dat de 
Rus in verwarring is en dat er aardige 
bressen in zijn verdedigingslinies zijn ge- 
slagen. Zoo gisteren ook hier. Eén groote 
loopgraaf tegen pantsers, verder uitgegra- 
ven infanterie-stellingen, alles zeer kort 
geleden gegraven en overhaast verlaten. 
Onze stemming is: verder, steeds verder, 
het liefst zouden we meteen over den 
Oeral jagen. Slaap hebben we niet veel 
gehad, maar daar hebben we ons al aardig 
aan gewend. Trouwens, de nachten zijn 
hier den laatsten tijd vrij frisch en een 
malsch regenbuitje, dat hier dikwijls tro- 
pische vormen aanneemt, brengt nogal 
eens een onplezierige afwisseling. Je staat 
dan wel eens graag op wacht, waar je je 
tenminste nog warm kunt stampen. Het 
liggen en slapen in het open veld, met 
natte kleeren aan, valt niet mee. Je denkt 
in zoo'n geval dan aan prettige dingen, 
zooals verlof in den herfst, een gezellig 
haardvuur thuis enz. en dat brengt je dan 
weer in de goede stemming. 

De bevolking blijft hier overal zeer har- 
telijk. Bloemen worden ons toegeworpen. 
Zoodra onze wagens even halt houden, 
brengen ze ons melk, brood, spek, appels 
en peren. Dit versche fruit, dat hier in 
overvloed grocit, is een heerlijke afwisse- 
ling en aanvulling van ons voedsel. Ge- 
heel zonder gevaar is het eten niet, maar 
tot nu toe is, voor zoover bekend, alles 
goed gegaan. De bevolking is hier vrij 
zindelijk en ook het water uit den put 
schijnt hier nogal goed te zijn. Toch blijft 
voorzichtigheid geboden, dus drinken we 
alleen gekookte thee en koffie uit onze 
veldkeuken. 

Hier en daar hebben we eens een gesprek 
aangeknoopt. Gebaren en woordenboek 
zijn onze hulpmiddelen, die dan ook drin- 
gend noodig zijn met dit taaltje. Gebaren 
van Stalin en de bolsjewiki aan de galg, 
komen bij ons nogal eens voor. Menigeen 
blijkt een familielid door de terreur ver- 
loren te hebben en de algemeene indruk 
is, dat er een scherpe tegenstelling tus- 
schen Oekraïner en Rus bestond en be- 
staat. Het levenspeil, dat deze bevolking 
dan ook in deze heerlijke streken, dank 
zij het zaligmakende communisme bereikt 
heeft, verbaast ons dagelijks. Vrijwel 
iedereen loopt op bloote voeten, schoeisel 
heeft alleen de soldaat. Een ruim huis 
ziet men hier niet, het zijn alle de zelfde 
modellen, de één wat grooter, de ander 
wat kleiner. In de buurt waar we op het 
oegenblik zitten zijn de huizen iets beter, 
d.w.z. dat het stroodak tenminste heel is 
en dat er wat verf op het hout zit. Van 
binnen hebben ze een haard en een paar 
potten, zelf gesneden houten lepels, aan 
den wand eenige christelijke platen, waar- 
naast heel broederlijk, maar noodgedwon- 
gen, een plaat van Vadertje Stalin. Bij 
gegoeden een kanten gordijntje voor het 
raam en een paar bloempotten. Ieder 
zorgt voor zijn eigen voedsel, brood wordt 
zelf gebakken, een paar eieren van de kip- 
pen, melk uit de collectieve boerderij, een 
beetje groenten uit het eigen tuintje en 
de dagelijksche maaltijd is klaar. 


22 Augustus 1941. 

Dikwijls heb ik onderweg de peu weer 
ter hand genomen, maar telkens kwam er 
wat tusschen. We zien er door ’t snelle 
oprukken naar het Zuiden uit als negers. 
Je bent al blij, als de neusgaten de noo- 
dige adem blijven doorlaten. Als er dan 
gestopt wordt, wil je ook wel eens je 
oorspronkelijke gedaante aannemen en 
gaat op zoek naar water, Afwisselend 
wordt dan in den emmer gedoken, gescho- 
ren, elkaar de haren geknipt. Dan krijgt, 
natuurlijk als eerst de wapenen in orde 


Oosten 


gebracht zijn, de uitrusting een beurt. 
Winkelhaken worden gestopt, knoopen 
aangenaaid, voeten verzorgd, spullen ge- 
wasschen en gedroogd, er wordt gegeten 
en we gaan op versche proviand uit, in 
den vorm van eieren, vruchten, honing en 
melk. De bevolking is gul, maar arm. Dan 
komen de brieven aan familie en beken- 
den. Een enkel kort bericht, gewoonlijk 
niet meer dan een levensteeken, tusschen 
de bedrijven door. Ik schrijf nu bijvoor- 
beeld naast den wagen op een leeg ben- 
zineblik, Zoojuist kwam voor de afwissc- 
ling een slang tusschen mij en mijn sla- 
penden kameraad gekropen. Op mijn roep 
„Slang! verdween deze echter aanstonds 
weer. Mijn tropische ervaring, dat alle 
dieren van nature menschenschuw zijn en 
wegloopen, tenzij in uiterst gevaar, werd 
hier ook weer bevestigd. 

Tijd vinden om te schrijven valt dus nict 
mee en toch ontvangen we alle zoo graag 
post! 

Gisteren hebben we weer bezoek van de 
P.K.-mannen gehad en gewoonlijk is dit 
het teeken, dat er weer wat voor de deur 
staat. Zij hebben hiervoor een fijnen neus. 
Maar vlak daarop trekken we alweer 
langs de Dnjepr. De berichten, die onze 
Kompaniechef en onze Zugführer ons 
over den algemeenen toestand hebben 
doorgegeven, waren schitterend. We hoo- 
ren hier soms iets meer dan de radiobe- 
richten. Het O.K.W. kent geduld en zij 
schrecuwen niet hoera, voordat de slag 
gewonnen is. Integendeel, gezien de er- 
varing met de Polen, die door gebrek aan 
eigen gegevens door desorganisatie de 
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Duitsche weermachtsberichten gebruikten 
en deze omwerkten, is de legerleiding nu 
nog spaarzamer in zijn berichten gewor- 
den. De Duitschers hebben dat ook niet 
noodig, geen mensch twijfelt, ondanks 
het zwijgen, aan het succes. De belache- 
lijke praatjes van de Engelschen hierover, 
kunnen dan ook alleen als een poging 
gezien worden om de tegenpartij uit haar 
tent te lokken. Even naicf als de gedachte 
onze stemming in ongunstigen zin te be- 
invloeden. 

Opvallend is, dat alle groote steden ge- 
spaard worden. Ook daarbij gaat men, 
als steeds, langzaam te werk. 

Waar gaan we heen? We weten ’t nooit, 
we raden ’t slechts, kijken naar de zon, 
het terrein, het gezicht van onzen chef 
en luitenant en geven dan de parolen, die 
hier steeds weer wisselen. Soms gaan we 
naar de Krim vóór den winter, soms zijn 
we op ’t punt naar huis te gaan. Verlof! 
Maar nu op dit oogenblik staan we stil en 
belemmert Russische artillerie, die onzen 
weg met vuur bestookt, ons het opruk- 
ken. Lang zal dit echter niet duren. Links 
van ons eenige versche graven. Vlieger- 
aanvallen. De knapen komen ons hier nog 
een enkele keer met hun „Hummel” be- 
zoeken of met hun bommenwerpers en 
dan vallen er wel eens een enkele keer 
slachtoffers, naar verhouding echter zeer 
weinig. 

Eergisteren gooiden ze ons met bommen 
en tegelijk met propaganda-materiaal. 
Hierin werd in het Duitsch de tekst van 
de Russisch-Engelsche overeenkomst be- 
kend gemaakt. Het bekend worden van 
dit hechte kapitalistisch-bolsjewistisch 
verbond had op ons natuurlijk een ver- 
schrikkelijke uitwerking! Erger nog werd 
onze stemming, toen we ook nog hoor- 
den, dat de door ons allen zoo zeer ge- 
achte aartsbisschop van Canterbury voor 
de zege der bolsjewisten heeft laten bid- 
den. Maar diep wanhopend waren we, 
toen het vlugschrift ons het volgende ver- 


Midden onder de gevechten door haalt de kok water uit een put, om op tijd koffie voor de 


kameraden te hebben. 
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(Foto: #4:P.K. Hummel.) 


De veldtelefoon van de Waffen:hh heeft tegen het vijandelijke artillerievuur in een snel 


gegraven loopgraaf stelling genomen. 


(Foto: hh:P.K. Wiesebach.) 


raadde! Bij een Russisch offensief hadden 
de bolsjewiki een veldpost-brievenbus 
veroverd en hierdoor waren hun de in- 
tiemste brieven in handen gevallen. Dui- 
delijk bleek, hoe slecht het moreel bij de 
troepen was. De met naam en woonplaats 
genoemde Duitschers schreven naar huis 
en aan hun tantes, hoe slecht het hun 
ging, hoe slecht zij te eten kregen en hoe 
kwaad zij op Hitler waren, dat hij dezen 
oorlog, die ons onvermijdelijk in het on- 
geluk moest storten, was begonnen. We 
stemden dan ook onder den indruk van 
deze „belangrijke openbaringen” met den 
slotzin in, om aan dit barbaarsche regime 
een einde te maken!!! Neen, het bolsje- 
wistisch propagandaministerie moet noo- 
dig van reactionnairen gezuiverd worden, 
dit is te kwalijk. Deze heeren, die zelf een 
leger hebben, waaruit ze bij duizenden 
naar ons overloopen, een burgerbevolking, 
die ons met transparanten met welkomst- 
groeten, met bloemen en handgewuif be- 
groct, die het klaar gespeeld hebben, om, 
na de enorme bloedbaden der revolutie- 
maanden, waarbij de menschen met eenig 
verstand volledig afgeslacht zijn en die 
zoodoende mèt de boeren hun beste 
bloed hebben laten wegvloeien, nog eens 
duizenden in enkele dagen hebben weten 
om te brengen uit angst voor revolutie in 
eigen land. Deze heeren komen ons daar 
vertellen, hoe slecht de stemming in ons 
leger en bij ons thuis is, in de hoop en in 
de verwachting blijkbaar, dat wij onze 
wapenen zouden omdraaien om samen 
met onze roode wereldbevrijders ten 
strijde te trekken. Dit alles is werkelijk te 
zot en te naief en is een slechte propa- 
ganda voor de theorie van gelijkheid van 
alle volken. Van deze overeenkomst in 
neutraliteit hebben wij trouwens vooral 
bij de gevechten gedurende deze negen 
oorlogsweken weinig gemerkt. Hun me- 
thode, om vooral ’s ochtends in de vroeg- 
te, wanneer het nog donker is, onze stel- 
lingen binnen te sluipen en dan te trach- 
ten door vuur van verschillende kanten 
verwarring te stichten, ligt ons niet. Deze 
troepen, die „Partisanen” genoemd wor- 
den, zijn speciaal voor dit werk opgeleid. 
Zij zijn het, die ’s nachts rondsluipen en 
trachten posten in het donker af te ma- 
ken, zij zijn het ook, die zich schijndood 
op den grond laten vallen en ons dan van 
achteren beschieten of met handgranaten 
gooien, zij zijn het, die met de handen in 
de lucht zich overgeven en dan plotseling 
van dicht bij schicten, waardoor onder 
anderen één van onze hoogste en meest 
geliefde officieren om het leven kwam. 
Zij zijn het, die zich in sommige hope- 
looze stellingen in drommen laten bijcen- 
jagen en bewust afslachten. Deze too- 
neelen maken op ons niet den indruk van 
moed, maar van een gelatenheid, die ons 
vreemd aandoet, een onverschilligheid ten 
opzichte van zijn en niet-zijn, die wij niet 
begrijpen. Het heeft met moed weinig te 
maken en kan ons dan ook geen respect 
afdwingen. Dikwijls is dit ook het resul- 
taat van de bedreiging in den rug van den 
hier alom zeer gevreesden „Kommissar”. 


25 Augustus 1941. 
De stad is genomen en we hebben weer 
rust. We worden prima bemoederd door 
een Oekraïnsche, die zich uitslooft om 
ons te verwennen. Zij heeft zelfs een bed 
en ook dit wordt ons ter beschikking ge- 
steld. We moeten dit aannemen en we 
willen haar er een vergoeding voor geven, 
maar dat wordt met een beslist gebaar 
van de hand gewezen. Zoo is het hier bij- 
na overal. 
Behalve in het stadsdeel waar de huur- 
kazernes stonden, is de strijd in deze 
fabrieksstad vrij gemakkelijk geweest. De 
bolsjewistische weerstand is grootendeels 
gebroken, een centrale legerleiding schijnt 
er niet meer te zijn, ’t zijn nog slechts 
kleinere legergroepen, die hier en daar 
weerstand bieden. 
En zoo kunnen we ’t naderende einde van 
dezen oorlog weer optimistisch bekijken. 
Waar wij naar toe gaan? Parolen genoeg! 
Vast staat, dat de regentijd de volgende 
maand op komst is en daarna de strenge 
winter met zijn sneeuw zijn intrede zal 
doen. Wat dan? We weten het niet! Maar 
zeker weten we, dat de Führer ons binnen 
den kortst mogclijken tijd naar de eind- 
zege zal leiden, opdat Europa weer aan ’t 
werk zal kunnen gaan, aan een heerlijken 
wederopbouw, die ons ongekend geluk en 
welvaart brengen zal. 

hh-Gefreiter W. J. H. 


ff -Germania. 


HONGERPROFETEN 


Honger heerscht in de Syrische hoofdstad 
Beiroet. De stad heeft geen brood meer. 
Voor het gebouw van den nieuwen 
„hoogen commissaris”, De Gaulle's mede- 
verrader Catroux, houdt de bevolking 
betoogingen. De politie en de Britsche 
bezettingstroepen hebben de handen vol, 
om de demonstranten weg te jagen. 
Inmiddels stelt Catroux koortsachtige 
pogingen in het werk, om met militaire 
voertuigen graan te laten halen, vóór het 
tot openlijke honger-opstanden komt. 
Catroux weet, dat zijn kansen op hand- 
having van het gezag afhankelijk zijn van 
die pogingen. Maar tot dusverre heeft hij 
geen succes gehad. De boeren in noorde- 
lijk Syrie houden hun graanvoorraden, 
zoover ze nog niet door de Britten in be- 
slag genomen zijn, angstvallig verborgen 
voor hun eigen voedselvoorziening in den 
komenden winter. Zóóveel hebben zij uit 
luttele weken Britsch en Gaullistisch be- 
wind al geleerd, dat zij er niet al te best 
afkomen, wanneer zij op de nieuwe hee- 
ren vertrouwen. Sinds de troepen van 
Engeland en van De Gaulle de legers van 
generaal Dentz tot capituleeren dwongen, 
is de ravitailleering van Syrië volledig 
ineengestort. 

Onmacht en verraad 
Onmacht en verraad karakteriseeren het 
nieuwe bewind, dat de verwezenlijking 
heet van de met radio-oproepen en pam- 
fletten gegeven vrijheidsbeloften. Zooals 
de bevolking in het Fransche moederland 
honger lijden mag, omdat, naar het woord 
van Halifax, het „humane blokkade- 
wapen” der Britten „het op de slagvelden 
sneuvelen van vele jonge mannen ver- 
hindert”, zoo lijden de Franschen in 
Syrië thans honger, omdat zij zich aan 
het zegenbrengende Britsche bewind (zij 
het omdat het niet anders kón) tocver- 
trouwden. 

Het schijnt wel, dat Engeland’s hand 
slechts honger en ellende zaaien kan, 
overal waar de Engelsche mond tevoren 
alle menschelijke idealen verkondigd 
heeft. Welk een schrijnende tegenstelling 
vormt de onmacht en het verraad van 
deze hongerprofeten met den Duitschen 
opbouw van een nieuw Europa in vollen 
oorlogstijd! Engeland „ordent”, door 
August-Catroux-den-Domme stijlvol gc- 
steund, in het kleine Syrië en brengt 
honger waar voorheen van gebrek geen 
sprake was, — Duitschland leert Europa 
midden in den strijd zelfvoorziening, 
hoewel het vasteland voorheen op vocd- 
sclaanvoeren volstrekt aangewezen was. 


Mislukte politiek 


Maar ook politiek is het regime van Ca- 
troux en de Britten al in de eerste weken 
een mislukking geworden. 

De onderhandelingen tusschen den gevol- 
machtigde van De Gaulle voor Syrië, 
Catroux, en de leiders van het Syrische 
nationale blok over de verwezenlijking 
van de onafhankelijkheidsbelofte zijn af- 
gebroken, zonder dat men tot een resul- 
taat is gekomen. Het Syrische nationale 
blok heeft verklaard, dat generaal Ca- 
troux op geen enkele wijze bereidheid 
toonde, de gegeven belofte ook werkelijk 
na te komen en aan een schijn-manocuvrc 


BEN IK MIJN BROEDERS HOEDER? 


Zijn de levensmiddelen te duur? 
Geen bezwaar, ik koop altijd in 't 
groot. 


Belastingen te hoog? 
Ik houd nog een heel aardig som- 
metje over, 


heeft het nationale blok geen behoefte. 
Het gevole is, dat de invloed van het 
nationale blok in de nieuwe” regeering 
geheel is uitgeschakeld. De kern in deze 
zaak, die beslissend is voor de kansen 
van de nationale groepen in Svric, is 
het vasthouden van de Britten aan de 
weinig nobele figuur van Al Hlassani, die 
reeds bij het begin van het Britsch-Fran- 
sche contlict in Svric bereid was, de 
Britten voor den voet te vallen, als hij 
daardoor persoonlijk voordeel verwerven 
kon. 

Al Hassani heeft zijn voordeel gekregen, 
zij het ook dat hij er allerminst cen wer- 
kelijke machtspositie door gewonnen 


heeft. Catroux heeft hem in Britsche op- 


dracht gebombardeerd tot „president van 
de Syrische republiek”. 

Maar terwijl Al Hassani presidentje 
speelde, behielden de Britten alle zeggen- 
schap over wezenlijke bestuursaangele- 
genheden zelf. Zij innen belastingen en 
invoerrechten, regelen verkeerszaken en 
handelskwesties, en hebben het „recht”, 
Syrië leeg te plunderen gelijk zij het sinds 
jaar en dag andere koloniën plachten te 
doen. 


De ellende voor anderen 

Deze vernuttige structuur weet Londen 
voortreffelijk uit te buiten. Aan de voor- 
deelen komt het niet tekort en aangezien 
(Ilassani werd immers president van een 
„echte” republiek!) het bestuur aan in- 
heemsche krachten is overgedragen, is 
Londen niet verantweordelijk voor alle 
honger en wanorde, die het land nu tcis- 
teren gaat! 


BEMODDERD — MAAR GEZOND. Niet alleen de wagens zitten onder de modder, ook de 


mannen van de Waffen:fh hebben „iets” daarvan meegekregen. 


Werkloosheid? 


En ik heb pas een nieuw baantje 
bij Laquardia gekregen! 


(Foto: HEP.K. Melters.) 


Voor de Germaansche Wereld 


en haar Führer viel: 


JARL RIENKO HAAN 


4h-Unterscharführer bij de Walfen- 44 
Hoofd van de Vorming der Nederlandsche hb 
Drager van het E‚K. [Il 


Geboren: 16-3-'12 
Gevallen: 2-8 '4t bij Kief 


Hij leeft in onze rijen voort, allen 


ten voorbeeld ! 


De werkelijk-nationale elementen door- 
zien echter dit onverkwikkelijke spel. Dat 
feit wordt reeds bewezen door de afzij- 
digheid van Atassi, den leider van het 
nationale blok, de grootste partij in Syrië. 
Ook in de „nieuwste” regeering die in 
Syrië de nieuwe alweer heeft opgevolgd, 
ontbreekt het nationale blok demonstra- 
tief. De nieuwste” regeering is een 
symptoom op zichzelf. Tayeddin-al-Has- 
sani is alweer als president afgetreden, 
in de wetenschap, geen volk achter zich 
te hebben. Als opvolger beval hij Hassan- 
el-Hakim aan, die pas drie jaar gevange- 
nisstraf wegens roof heeft uitgezeten 
in... een Britsche gevangenis! En Has- 
san is „geslaagd” in de vorming van een 
kabinet... 

Voor het lot van de geheele wereld is het 
ook niet zoo heel erg belangrijk, wat er 
na het verdrijven van de wettig-Fransche 
regeering uit Syrië aan ellende over dit 
land komt. Voor een inzicht in de bedoe- 
lingen en mogelijkheden van Londen's 
politieke systeem is het daarentegen van 
het hoogste gewicht. Ook aan de Arabi- 
sche nationalisten in het Nabije Oosten 
kan het niet verborgen blijven, dat het 
vermeende idealisme van de Britsche 
hongerprofeten slechts op eigenbaat uit 
is en daarbij het elementaire verantwoor- 
delijkheidsbegrip niet kent, dat zelfs een 
slaaf bij zijn meester verwachten mag. 
s\an de Britsche woordbreuk na den 
wereldoorlog heeft de door Lawrence tot 
opstand gedreven Arabische wereld haar 
eerste Ies gehad. In de Britsche aanslagen 
op de nationale zelfstandigheid van Irak, 
Iran en Syrië krijgt zij haar tweede. Het 
is nauwelijks aan te nemen, dat Groot- 
Arabië nog een derde les behoeft. 


Roosevelt sprak in 1936: 
„Wij kunnen het niet begrijpen, hoe een 
neutrale staat met opzet het oorlogsvuur 
aanwakkeren kan door aan de oorlogvoc- 
renden voor den oorlog noodzakelijke 
grondstoffen te leveren.” 
De tijden veranderen! 

Ád 
Reuter verklaart: 
„Ofschoon de regen misschien slechts een 
plaatselijke en tijdelijke uitwerking gehad 
heeft, toch hoeft men er niet aan te twij- 
felen, dat hij een bondgenoot van Mos- 
kou is, door het Bolsjewisme met vreug- 
de begroet.” 
Zoo denken onze dominees ook, alleen zij 
zeggen het anders. 

Ad 
Volgens een Joodsch-Amerikaansch blad 
is Roosevelt een bijbelsche figuur. Qudas 
misschien? 


On een persconferentie legde men mrs. Rocsevelt de klacht der Amerikaansche huisvrouw 
voor, dat de levensmiddelen zoo duur worden. De „first Lady” antwoordde dat dat voor 
haar geen bezwaar was. Zij kocht altijd in ’t gruot! 


Verlenging van diensttijd? 


kapitein beginnen. 


Leuk voor mijn zoons die direct als 


Po UbELS 


Angst voor oorlog? 
Maar dan beginnen wij pas goed te 
verdienen! 


oosevelt en Churchill beloven 
een nieuw Atlantis. Dit nieuw- 
gewonnen land ligt niet in 
Europa; het zweeft als glanzende 
tata morgana boven de wateren van den 
Oceaan, waaruit het zal opstijgen. In 
welke verhouding staat dit Atlantis tot 
ons werelddeel? Iet noemt het nict, 
maar betrekt het hoogstens bij de be- 
loofde nieuwe wereldorde. Maar het 
nieuwe Atlantis vooronderstelt immers 
het oude, het verzonkene, wiens vorm en 
gestalte aan de schrijftafel van President 
Wilson ontworpen werd. llier is dus ver- 
dere contrôle mogelijk. De verklaring aan 
boord van de „Potomac” is een echo van 
de veertien punten van Woodrow Wilson, 
dat kan men niet ontkennen. Ook Wil- 
son’'s voorstelling van een betere toc- 
komst was Angelsaksisch-Atlantisch; ook 
zij zocht naar algemeen geldende for- 
mules voor de „wereld”. Europa, als deel 
van deze wereld, moest niet alleen van 
de wonden van den oorlog genezen, maar 
ook van de ziekten, die het, naar de op- 
vatting van den president, in den oorlog 
had opgedaan. In werkelijkheid leidde de 
weg van den president naar Versailles. 
De weg van zijn navolgers, voorzoover zij 
in staat waren, hem te gaan, leidt even- 
cens naar een Versailles. Maar naar een 
bewuster, volgens hun opvatting ver- 
beterd Versailles. Zij verkeeren niet als 
Wilson, in de moeilijkheid, met zegenrijke 
Europeesehe mogendheden van het vaste- 
land verbonden te zijn. Tennrinste in dit 
ééne opzicht vooronderstelt hun Ver- 
sailles duidelijk omschreven toestanden: 
Europa, als passieve eenheid, moet zijn 
bestaansvorm door een Atlantisch dic- 
taat verkrijgen. 
Daar gelijke oorzaken gelijke uitwerking 
hebben, is het, van Europeesch standpunt 
bezien, overbodig, het Angelsaksische 
programma als zoodanig te beoordeelen. 
De proef werd genomen en het resultaat 
laat aan duidelijkheid niets te wenschen 
over. Het oude Versailles heeft door 
middel van een wereldbond dat moeten 
verwezenlijken, wat het nieuwe zich ten 
doel stelt. Wat heeft het dan van Europa 
gemaakt? 


Verzonken wereld 


Maar was er dan, in de lang vervlogen 
jaren voor 1914, een Europa? Zeker niet 
in dien zin, dien men er nu aan wil gaan 
toekennen. Het werelddeel was gespleten 
in twintig machtsgebieden: zwaargewa- 
pende groote mogendheden, onbescherm- 
de kleine staten. Ook de kleinste (mid- 
del-groote waren er nict, behalve Spanje) 
maakten, evenals de grootste, aanspraak 
op een door niets beperkte „souvereini- 
teit”. De wrede, vooral voor de groote 
staten, beteekende een spiedend, poten- 
tieel oorlogvoeren, hun buitenlandsche 
handelspolitiek een voortdurende taric- 
venoorlog op economisch gebied. Zulk 
cen continent was in het gunstigste geval 
de som van zijn deelen. Maar deze deelen 
waren betrekkelijk goed in evenwicht. 
Een lange vrede, ook al droeg hij de 
kiemen van zelf-vernietiging in zich, had 
de techniek om samen te leven lang- 
zamerhand doen uitslijten. 

De structuur bleef nog overeind staan als 
cen oude ruïne. Tot aan de plotselinge 
ineenstorting kon iedere Europeaan atf- 
zonderlijk zich veilig wanen en vrij om 
te gaan en te staan waar hij wilde. Een 
pas had hij niet noodig, behalve voor 
Rusland. Zijn geld was overal gangbaar, 
want in geheel Europa waren er feitelijk 
slechts vier soorten geld: naast de Duit- 
sche mark, de Russische roebel, de 
Engelsche ponden en shillings, en het 
geld der Latijnsche Muntunic. Tusschen 
Italiaansche vijflirestukken en eerwaar- 
dige Fransche vijffrancstukken werd tot 
in den tijd van Louis Philippe of Napo- 
leon geen verschil gemaakt. Een koetsier 
in Hamburg nam een sixpenee grif in beta- 
ling, het goud van Europa doorstroomde 
vrij alle aderen. Het briefverkeer kwam 
in de door de Wereldpostunie geëffende 
banen terecht, met inlandsch porto voor 
steeds grootere gebieden, als bijvoorbeeld 
het geheele gebied van het Duitsche Rijk 
en de Habsburgsche Dubbelmonarchie. 
Den loop der landsgrenzen ging men uit 
gewoonte natuurlijk vinden. 


Ondanks alle tarievenoorlogen waren de 
handelswegen zoo vast uitgestippeld, dat 
ook op dit gebied de jaren nagenoeg 
ononderbroken in elkaar over gingen; 


weliswaar trad er met een tusschen- 
ruimte van zeven jaar periodiek een crisis 
op; maar de belangrijkste verandering 
van het Europeesche economische leven 
was toch de groei: een groei, zoo gelijk- 
matig van verloop en zoo gemakkelijk 
vooruit te berekenen, dat het aan het 
ongeloofelijke grensde. 

Ook waren de Europeanen zonder twijtel 
meesters der aarde. Afrika behoorde hun 
bijna geheel toe, over twee derde van het 
donkere werelddeel hadden de mogend- 
heden van het vasteland zeggingschap. 
Geheel Noord-Azit was, via Rusland, de 
onmiddellijke voortzetting van Europa. 
In Zuid- en Oost-Azië en in de Stille 
Zuidzee bezaten Europeesche continen- 
tale mogendheden haar koloniën, haar 
proteetoraten, pachthavens en handels- 
voorrechten. Er was met uitzondering van 
het zich uitbreidende Japansche leger op 
de geheele wereld geen Weermacht, dic 
tegen haar op kon. Er was geen macht 
van het kapitaal. Want ofschoon de be- 
naming der Vereenigde Staten als het 
land der „onbegrensde mogelijkheden” 
reeds omtrent de eeuwwisseling in zwang 
kwam, was toch de Amerikaansche Unie 
een land van schuldenaars, dat ter ont- 
plooiing zijner mogelijkheden goud noo- 
dig had; en het goud behoorde aan 
Europa. 


Dit Europa, hoe dicht bevolkt ook, nam 
sneller in bevolking toe dan de rest van 
de wereld. De snel tot bloei gerakende 
landen, die, rijk aan grondstoffen, doch 
dun bevolkt, het hierin overtrotten, 
hadden nog een langen weg af te leg- 
gen, om groote mogendheden te wor- 
den: Brazilië bijvoorbeeld telde in 1900 
slechts een derde gedeelte van zijn 
huidige bevolking. Van den omzet van 
den wereldhandel kwam omstreeks de 
eeuwwisseling nog bijna twee derde 
(oo pet.) aan Europa, in het jaar 1913 
nog altijd meer dan drie vijfde. Zijn 
voorsprong moest langzamerhand kleiner 
worden, ook onder overigens gelijke 
voorwaarden; want de speelruimte van 
de wereld er omheen was grooter. Maar 
het had zich kunnen aanpassen. De 
krachten tot vernieuwing, die het in zich 
heeft, hadden het verloren gegane kunnen 
vervangen en iets nieuws Kunnen doen 
ontstaan. Zij zijn, wij weten het heden, 
groot genoeg, om zelfs uit catastrophen 
iets hoogers en beters te voorschijn te 
roepen. Waarom gelukte dat niet, of pas 
later en weer ten koste van een zee van 
bloed? De oorlog van 1914 deed diep en 
gruwelijk de ploegschaar door Europa 
gaan, maar in de voren viel geen vrucht- 
baar zaad; en waar dit wel zoo was, liet 
het vredesdictaat het niet ontkiemen. Het 
was de vrede, die reeds toen den „dag 
der Angelsaksen” zou doen aanbreken. 
Het was dezelfde wereldorde, die ook 
heden weer buiten Europa verkondigd 
wordt. 

Het was Versailles. 


De vernietiging 
Dit Europa uit het verleden bestaat niet 
meer en zal nooit meer bestaan. De oor- 
log heeft het gedood, de vrede heeft het 
begraven. Het beeld, dat hier ontworpen 
werd, wil het verleden niet sterk naar 
voren brengen, als tegenstelling tot een 
strijdend heden, nog minder tot cen al- 
lengs aanbrekende toekomst. Het Europa 
van 1919 kon zeker niet daar weer aan- 
vangen, waar het Europa van 1914 had 
opgehouden. De verwoestingen van cen 
oorlog, die langer dan vier jaar duurde, 
de geweldige revolutie in het Oosten van 
het werelddeel, de nawerking der gebre- 
ken van de jaren voor den oorlog, voor 
dat alles moest men boeten. Zeker, men 
had om er nict al te slecht af te komen, 
de lessen uit het verleden ter harte moe- 
ten nemen. Men had, bij al het ongeluk, 
toch het onschatbare voordeel van een 
nieuw begin. De vorm van het oude 
Europa was vernietigd, maar de substan- 
tie er van leefde. Zij wachtte slechts op 


de hand die haar nieuwen vorm zou 
geven. Tenslotte had immers Europa 


dezen „Wereldoorlog” uitgevochten en er 
over beslist. De mogelijkheid bestond, 
door evolutie in de toekomst over te 
gaan, de wonden behoedzaam te heelen, 
wat levensvatbaarheid te behouden en 
het nieuwe te laten groeien. De overwin- 
naars hadden de macht daartoe; zij kon- 
den de krachten van het werelddeel in 


EUROPA . 


evenwicht brengen. Toegegeven moct 
worden, dat de zegevierende mogend- 
heden voor de moeilijkheid stonden, niet 
slechts met het weerloos geworden 
Duitschland en zijn terneergeslagen 
bondgenooten, maar ook onder elkaar 
vrede te moeten sluiten. Ontelbare tegen- 
strijdige wenschen moesten met elkander 
verzoend worden, waarin de gespleten- 
heid, niet de gemeenschappelijke nood 
en gemeenschappelijke taak van Europa 
weerspiegeld werd. Maar niettemin de 
macht daartoe was aanwezig en zelfs de 
innerlijke bereidwilligheid der overwon- 
nenen, zich in te schakelen in een Euro- 
peesche gemeenschap. 


Wat gebeurde er nu? In Versailles, in 
Saint Germain, in Trianon, in Neuilly en 
Sèvres ontstond uit de oneenigheid tus- 
schen de verschillende vertegenwoordi- 
gers der mogendheden iets, dat noch 
vooruitgang, noch terugkeer tot het oude 
was; noch over een opbouw op nicuwe 
grondslagen, maar evenmin over een 
terugkeer tot een Europeesch gezichts- 
punt werd ook maar gesproken. Er 
waren slechts „beveiligingen”. Er waren 
slechts executies. Er waren slechts ver- 
deelingen. Als eenige overkoepeling der 
Europeesche puinhoopen bleef de vage 
gedachte aan een Angelsaksisch ge- 
kleurde wereldeenheid. Deze overkoepe- 
ling vond haar astraal lichaam in den 
Volkenbond. Binnen aardsch bereik was 
zij juist nog sterk genoeg, iedere conti- 
nentale zelfvorming in den weg te staan. 
Wat daartoe had kunnen bijdragen, werd 
vernietigd. Wat haar moest tegenhouden, 
juist tot stand gebracht. Europa zelf 
sloot een vrede tegen Europa. Het had, 
om er weer bovenop te komen, tenminste 
de __machts- en _ ruimtemogelijkheden 
krachtdadig moeten handhaven, waarover 
het, bij alle gespletenheid, vroeger de be- 
schikking had gehad. llet gat ze prijs. Het 
had er zich niet genoeg voor in kunnen 
spannen, de hinderpalen uit den weg te 
ruimen, die zijn concurrentie met andere 
continenten belemmerden. Het schiep 
zelf de zwaarste belemmeringen. Wat had 
het aan de in het reglement van den 
Volkenbond vastgelegde rechten der 
menschheid, die de oude Saint Simon 
reeds als „metaphysisch” bespot had? 
Wat verderfelijk was in het oude Europa, 
bleef behouden en werd versterkt. Wat 
had kunnen helpen, den overgang naar 
den nieuwen tijd te vergemakkelijken, 
werd vernictigd. Europa bewapende zich 
innerlijk en ontwapende zich als geheel. 
Ilet gaf zijn toekomst prijs aan cen 
Atlantische wereld, waarin de ontkenning 
van zijn eigen, bereikbare werkelijkheid 
besloten lag. 


De Balkaniseering 


Iet begon met de politiek van staten 
scheppen. Zij, die zich de navolgers van 
Napoleon waanden, herinnerden zich zijn 
uitspraak: „De politiek is het lot”. 

De illusie, haar uit den weg te Kunnen 
gaan, bracht anderen tot het pendant 
ervan: „De eceonomie is het lot”. Als 
heide uitspraken tezamen cen gemeen- 
schappelijke waarheid tot uitdrukking 
brachten, dan was het wel deze: de Euro- 
peesche politiek na den oorlog bepaalde 
inderdaad het lot van de Europeesche 
economie. Het fag voor de hand, dat het 
werelddeel, leeggebloed, verarmd en ont- 
redderd, gelijk de oorlog het had achter- 
gelaten, de meest gunstige voorwaarden 
tot het weder ontplooien zijner economi- 
sche kracht noodig had, ten einde in een 
veranderde wereld te kunnen bestaan. 
Slechts de politiek kon de voorwaarden 
daartoe scheppen. Zij deed het omge- 
keerde. Europa werd „gebalkaniseerd”. 
In een toestand, waarin eenheid geboden 
was, verdween een geheel rijk, dat ten- 
minste als economisch lichaam zijn nood- 
zakelijkheid achteraf nog bewees. 

Duitschland, in het midden van het we- 
relddeel gelegen, werd door gebrek aan 
levensruimte, door knevelarij en druk van 
allerlei aard, in een toestand gebracht, 
die den naburen meer schrik inboezemde 
dan de macht van het rijk van Bismarck 
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1. De Volkenbond, die Versailles tof in alle eeuw 
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hun ooit gedaan had. De aaneengesloten 
massa van het Duitsche volk werd over 
elf Europeesche staten verdeeld. Er ont- 
stonden tien nieuwe souvereine gebieden, 
met inbegrip van het vergroote Roemenië, 
het om zijn Servischen kern saamgelapte 
Joego-Slavië en de „restanten” Oosten- 
rijk en Hongarije. Met elfduizend kilo- 
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handhaven; 2. De Rijksweer van het ontwapende 
Bel uropa nam de werkloosheid op verschrikkelijke 
ABschip Prince of Wales”; 5. Op de Londensche 
Van het dictaat van Versailles althans economisch 
mn (Foto's: Associated Press.) 


meter was de lengte der landsgrenzen 
toegenomen, evenals die der tolgrenzen; 
An minstens één daarvan, de Poolsch- 
Litausche, heerschte een voortdurende 
oorlogstoestand. 

In het aldus gepacificeerde en onder de 
hoede van den Volkenbond staande 
Europa, waren er voortdurend oorlogen. 


Nog jarenlang werd er aan de nieuwe 
grenzen gestreden, in het Baltische, in 
Opper-Silezië, in Karinthië, om Fiume, 
voor de conferentie van ambassadeurs 
haar zegen gaf en de grenzen tenminste 
op de landkaart als „detinitief” konden 
geteekend worden. Men behoeft daarbij 
waarlijk niet het eerst te denken aan den 
bloedigen chaos in de Sowjet-Unie, wier 
Europeesch gebied niet slechts voor de 
bolsjewisten en hun Russische tegen- 
standers, maar ook voor de bewoners der 
randstaten, Turken, Engelschen en Fran- 
schen tot strijdtooneel diende. Het nicu- 
we Polen voerde een completen oorlog 
tegen Rusland, Griekenland liet zich tot 
een oorlog met de Turken verleiden. In 
wijdere beteekenis moet ook de „Ruhr- 
kampt”, evenals de sanctie-veldtocht 
tegen Italië tot de oorlogen gerekend 
worden, die, door de ordenaars van den 
vrede uitgebroed, op den „laatste der 
oorlogen” volgde. Aanvullende „sancties” 
werden Duitschland opgelegd; zijn poli- 
tieke grens liep links, zijn tolgrens tijdens 
den „Ruhrkampf” een heel eind rechts 
van den Rijn. De bezetting van Westc- 
lijke deelen van het Rijk duurde nog elf, 
de labiele toestand in het Saargebied nog 
vijftien jaren na het in werking treden 
van het Vredesdictaat. 


Gedurende al dien tijd wist het Duitsche 
Rijk niet eens, hoe groot het eigenlijk 
was. De eerste grondwet, die „Oosten- 
rijk’s” volk aannam, had als aanhef: 
„Oostenrijk is een bestanddeel van het 
Duitsche Rijk”; de „Anschluss” werd ver- 
boden, evenals tien jaar later de tolunic. 
Waar maar iets bindends met iets ont- 
bindends in botsing kwam, gaf men aan 
het ontbindende, aan dat wat scheidde, 
den voorkeur. Waar hem geen halt werd 
toegeroepen, behaalde de grondwet der 
versnippering, de souverciniteit, de over- 
winning. Binnen de nieuwe staten werd 
de strijd der nationaliteiten voortgezet, 
het gewirwar van partijen was hier nog 
grooter, de strijd nog verbitterder dan in 
de oude landen. Er waren revoluties. Het 
bolsjewisme maakte veroveringen: vier 
weken lang had München, vier maanden 
lang Hongarije zijn „radenstaat”, en ge- 
deelten van Italië waren er niet ver meer 
vanaf. Met zulke verlammingsverschijn- 
selen werd Europa voor de taak gesteld 
zijn cconomisch bestaan te handhaven. 
Politiek was de vrede reeds verloren. Zou 
het nog mogelijk zijn, hem economisch 
te winnen? Wanneer men hierin nict 
slaagde, dan kon geen macht ter wereld 
de teleurgestelde Europeesche volkeren, 
en niet slechts de overwonnenen onder 
hen, beletten, het werk van Versailles te 
negeeren en zich een nieuwe orde, ook in 
economisch opzicht, te scheppen. 


Toen de „vrede” van Versailles gedic- 
teerd werd, was hij reeds bij voorbaat 
voldoende belast, ook met dingen, waar- 
aan geen ofhtkomen was. De oorlogvoc- 
ring had (in cijfers berekend) de wereld 
rond een biljoen gouden francs of 800 
milliard R.M. gekost; daarvan kwam 
ruim de helft alleen op rekening van het 
Europeesch vasteland. Het is waar, men 
berekende deze sommen, waar men zich 
vroeger geen voorstelling van maken 
kon en die men voor een groot deel als 
zuiver verlies, en voor een grooter deel 
als omzet beschouwen moest, bovendien 
nog in reeds gedevalueerd geld. Maar 
Frankrijk alleen schatte zijn onmiddellijke 
oorlogsschade, dus substantieele verlic- 
zen, op 14 milliard goudmark. Minstens 
5f milliard R.M. was het continent aan 
Engeland en de Vereenigde Staten (on- 
geveer gelijk verdeeld) schuldig. Over de 
betrekkingen tusschen het staatsbudget 
en het economisch leven der verschil- 
lende landen, lagen, onvatbaar en vorme- 
loos als een met alle maatstaven spot- 
tende nevel, de binnenlandsche schulden 
— nominaal ter hoogte van 200 milliarden 
(zonder Engeland en het Sowjct-Rijk). 
Waren deze, op zichzelf beschouwd, 
slechts verplaatsingen van het volksver- 
mogen, zoo hadden zij toch in ieder ge- 


val de uitwerking van zand in een drijf- 
werk: zij lieten de keuze tusschen staats- 
bankroet of bankroet van de valuta. 

De helft van het Europeesche gebied met 
meer dan honderd millioen menschen, de 
in het begin nauwelijks te begrenzen, 
smeulende woestenij van het oorlogscom- 
munisme, kwam voor de Europeesche 
economie geheel niet meer in aanmer- 
king. Acht millioen Europeesche mannen, 
volwaardige arbeiders, waren in den oor- 
log gevallen, bovendien nog millioenen 
gewond. Het verlies aan scheepsruimte 
was weliswaar weer ingehaald; maar deze 
nieuwe schepen behoorden aan Amerika. 
De outillage der Europeesche industricën 
was voor een groot gedeelte vernietigd, 
de machines waren versleten, de grond- 
stoffen, zelfs met inbegrip van de kolen, 
die in eigen bodem voorkwamen, zoo 
schaarsch geworden, dat het leven er 
door bedreigd werd, het levenspeil was 
sterk gedaald; niet slechts in Duitschland 
waren warm water, suiker en heele kus- 
sens sedert lang een sage. En dat allcs 
was slechts nog maar aan den oorlog te 
danken, niet aan de vredesdictaten. 

Europa moest gespaard worden; Europa 
werd niet gespaard. Zij, die er voor ver- 
antwoordelijk waren, deden veel, ja, men 
kan zeggen alles, om het coneurreeren te 
bemoeilijken. Wat in economisch opzicht 
bij elkaar behoorde, was in politiek op- 
zicht vaneengescheurd; wat in een be- 
paalde ruimte met elkaar in botsing 
kwam, werd tot eenheid gedwongen. 
Maar men deed nog meer: men versterkte 
de onnatuurlijke grenzen met tolmuren. 
Een grandioze lichtvaardigheid ten aan- 
zien van de economische gevolgen ver- 
vulde de nieuwe verdeelers. Hun grond- 
gedachte was eenvoudig. De vijand van 
gisteren moet kort worden gehouden. 


Wat wij verloren, daarvoor moeten wij 
schadeloos gesteld worden. Verder zorgt 
ieder voor zich zelf. Duitschland betaalt 
wel. Men dacht op het niveau van 
„schadevergoeding”: men stelde voor het 
goed maken de „wedergoedmaking” in de 
plaats. Maar als Duitschland dan werke- 
lijk voor het geheele werelddeel in moest 
staan: moest dit Duitschland dan ten- 
minste niet in staat worden gesteld, zijn 
hoogste prestaties te volbrengen? In 
plaats daarvan verloor het Rijk de ge- 
bieden met agrarische overproductie. Het 
verloor een gedeelte van zijn kolen- 
mijnen. Het verloor zijn ertsen. Het ver- 
loor zijn koloniën. Het verloor zijn bui- 
tenlandsch kapitaal. Het verloor zijn 
handelsvloot (maar niet aan Europa). 
Op het gevaarlijkste oogenblik, tusschen 
oorlog en vrede, had het moeten afstaan, 
wat voor den aanloop tot een herstel 
onontbeerlijk was, van melkkoeien tot 
locomotieven en goederenwagons. 

Maar kreeg Europa dan, wat het Rijk 
verloor? Voer de in beslag genomen 
Duitsche handelsvloot dan tenminste in 
dienst van Europa? Werd het grootste 
deel der Duitsche koloniën door landen 
van het continent overgenomen? Kregen 
de anderen, wat de Duitsche arbeider, 
ontworteld, verdreven, zonder vast loon, 
minder presteerde? Produceerden de 
nieuwe bezitters, voor ongewone opgaven 
gesteld, meer kolen dan de Duitschers? 
Wierpen de onteigende overzeesche he- 
leggingen, nu Britsch ot Amerikaansch, 
rijkere vruchten af voor de Europeanen? 
Niets van dat alles. Uit den politieken 
wirwar ontstond een economische ruïne. 


Donau-plannen 


Ook den overwinnaars werd deze toc- 
stand langzamerhand duidelijk. Zoo zocht 
men naar een surrogaat: Donau-Europa! 
Dat was het lapmiddel waarmede men 
wilde beproeven in het Zuid-Oosten van 
het continent tenminste binnen de perken 
der economie gebrekkig weer aan clkaar 
te flikken, wat men van te voren links en 
rechts had stukgeknipt. Een afgesloten 
economisch geheel van 676.000 vierkante 
kilometer met (1913) meer dan 52 mil- 
loen inwoners was nu over zes tolgc- 
bieden, twee reststaten en vier successic- 
staten verdeeld. Met uitzondering van 
Polen (dat uit den boedel Galicië gekre- 
gen had) en den Tsjechenstaat ging het 
om „Donaulanden”; met uitzondering van 
Oostenrijk en Tsjecho-Slowakije, om 
landbouwstaten. 

Het natuurlijke afzet-, en wat industriecle 
producten betrof, importgebied, dezer 
landbouwstaten was en bleef Duitsch- 


land. Inderdaad had omstreeks 1913 in 
den buitenlandschen handel van het 
groote gebied, dat behalve de Donau- 
monarchie nog Servië, Roemenië en Bul- 
garije omvatte, het Duitsche Rijk een 
aandeel gehad van ongeveer een derde. 
Maar daarmee moest het juist uit zijn. 
Want de opgaven, waarvoor de suceessie- 
staten door de Westelijke mogendheden 
gesteld werden, waren van politieken en 
strategischen aard; de uiting er van werd 
Kleine Entente genoemd. 


Maar een zuiver politiek fundament kon 
het gebouw toch nog niet dragen: het 
moest versterkt worden. Britsche plan- 
nen, het Zuid-Oosten a.h.w. te koloni- 
seeren, hadden slechts een kortstondig 
bestaan. Zoe werden de landen voor hun 
taak uitgerust. Zij sloten leeningen. Zij 
moesten geïndustriatiseerd worden. Hun 
bedrijfsleven moest kunstmatig omge- 
schakeld en van Duitschiand afgekeerd 
worden. Bijna scheen het te gelukken. 
Laat men echter den omzet bij de 
nieuwe tolgrenzen uit de statistiek 
wegvallen, dan blijkt, dat zelfs op het 
hoogtepunt van de geleende conjunctuur 
van 1929 de uitwisseling van waren der 
Donaulanden minder was dan omstreeks 
1913. Ondertusschen was het Duitsche 
aandeel aan den omzet belangrijk vermin- 
derd: zoo ver had men het tenminste 
gekregen. Nu ontwikkelden zich de plan- 
nen voor een nieuwe economische cen- 
heid der Donaulanden naar Atlantisch 
model. De economie in het Zuid-Oosten 
moest in staat gesteld worden, voor zich 
zelf te zorgen — zonder Duitschland. 

Hoe moest dit onbestaanbare tot stand 
komen? De Westelijke mogendheden 
konden van den Zuid-Europeeschen land- 
bouw den afzet naar het Rijk niet over- 
nemen. Zoo werden zij voor den goede- 
renruil op elkander aangewezen. Dat was 
tastbare nonsens: landbouwstaten moes- 
ten hun producten met landhbouwstaten 
ruilen, Tsjecho-Slowakije werd als indus- 
tricel tegenwicht te licht bevonden. 
Voor de plannen zelfs nog maar op 
papier vasteren vorm hadden aange- 
nomen, teisterde de crisis de wereld. Het 
Westen had voor de heksenkeuken aan 
de Donau geen geld meer over. De bui- 
tenlandsche handel schrompelde ineen, hij 
werd dank zij de versnippering in allerlei 
staatjes veel geringer dan voor den oor- 
log Iet Zuid-Oosten herstelde de nor- 
male natuurlijke situatie, door zich weer 
op den goederenruil met Duitschland te 
gaan toeleggen. In 1932 importeerde 
het reusachtige economische lichaam der 
Vereenigde Staten uit Hongarije en 
Joego-Slavië voor ieder 2, uit Roemenië 
voor 4, uit Bulgarije voor één millioen 


R‚M. 


De maalstroom van het geld 


Versailles heeft Europa in den razenden 
maalstroom van het geld gebracht. Het 
was in schulden geraakt en financieel 
afhankelijk geworden. In de handen van 
zijn menschen was nog slechts papier, 
nog voor het goud van Europa over den 
Oceaan trok. De 57 milliard oorlogs- 
schulden konden niet betaald worden. De 
200 milliard binnenlandsche schuld, een 
schijnbare kapitaalsaanwas, verminderden 
de ruilwaarde, de „reparaties” vernietig- 
den den zin van het geld. Uit de werve- 
ling der milliarden ontstond het volkomen 
zinlooze begrip van een „wereldschuld”. 
Eén enkel land, Duitschland, moest daar- 
voor opdraaien. In de eerste opwinding 
eischte men duizend milliard. Dan 138, 
vervolgens 37. Ondertusschen had de in- 
Îlatie haar werk reeds gedaan. De koersen 
der valuta's in Europa tuimelden omlaag, 
tot in het bodemlooze. De tienduizend- 
kroon, de milliarden-rocbel, de billioenen- 
mark. Toen de zondvloed zakte, lict zij 
juist in de overwinnende staten van het 
vasteland valuta's achter, die bijna nog 
erger waren dan weggespoeld: onstabiel. 
Pond en dollar bleven voorloopig toezien. 
De regeeringen gaven het openlijke bank- 
roet den voorkeur boven het stille. Zij 
hadden uit het woeste avontuur der 
inflaties vooreerst niets beters geleerd 
dan dat nu, na het ontstaan der rente- 
en rijksmark, de „reparatics” weer kon- 
den worden vastgesteld. Dat gebeurde. 
En had slechts tot gevolg, dat een nieuw 
begrip, de transfer, de naam werd voor 
iets, dat, volgens de uitspraak van 
Briand, slechts één mensch ter wereld 
begrepen had, en die was krankzinnig 


geworden, waardoor aan Duitschland 
milliarden werd geleend, die als Dawes- 
betalingen werden doorgegeven, tot nie- 
mands voordeel; waardoor Fransche 
ministers van Financiën met opoffering 
van onzekere inkomsten hun eigen finan- 
cicn in de war brachten; waardoor Ame- 
rika zijn eischen voorloopig handhaafde; 
waardoor men met zijn speculaties mct 
het geldgebrek van de Duitsche economie 
evenals tevoren met de inflatic-mark 
buiten den waard rekende; waar dan ein- 
delijk tijdens de crisis alles naar de maan 
ging. 


Toen de crisis uitbrak, bleek, dat men 
tijdens den inflatietijd nog iets anders 
geleerd had: het gevaarlijke voordeel van 
een lage valuta, de bekoring, die er uit- 
gaat van het dumpen door de valuta. In 
de jaren der stabilisatie had men wel ge- 
poogd ze wat bloed toe te voeren, maar 
de spieren van het Europeesche bedrijfs- 
leven werden daarbij niet gebaat. Schul- 
den, gemaakt in oorlog en vrede, dwon- 
gen juist de landen, die arm waren aan 
grondstoffen en aan kapitaal, tot een 
verder doorwerkende passiviteit der be- 
talings- en zelfs der handelsbalans, het 
goud stroomde „bergopwaarts”. Frank- 
rijk, wiens valuta Poincaré voor tien jaar 
gestabiliseerd had, vergaarde een goud- 
schat van bijna 14 milliard R.M. Toen 
echter begon het ook daar, evenals uit 
geheel Europa, weg te stroomen over den 
Àtlantischen Oceaan, tot Amerika vier- 
vijfde van het wereldgoud had opgepot. 
Wie had er wat aan? Men hoopte het op, 
maar het was dood gewicht. Men verloor 
het, maar men werd het niet den baas. 
Een gevoel van panischen angst, van de 
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De Tsjechische ministerzpresident Hodza werd, 


plannen. 


meene en en enn erges ee ee en 


substantie te leven, overviel juist de be- 
zitters. Naarmate de buitenlandsche 
handel ineenschrompelde, nam de werk- 
loosheid toe. De concurrentie verscherpte 
zich: niet slechts voor Duitschland, waar- 
aan een bedrag van zes milliard aan 
buitenlandsche economische leeningen 
tegelijk opeens werd opgezegd. Had de 
inflatie, waarvoor de schrik reeds half 
vergeten was, niet ook zijn goede zijde? 
Men kon haar „regelen”. In de plaats van 
de weerloos gedulde inflatie, kon de vrij- 
willige devaluatie komen. Zoolang de 
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Een godslasteraar over den productieslag 


In Bennekom woont dominee D. J. 
Couvée. Hij bezit een vrouw, hij bezit 
kinderen, een moestuin en ten overvloede 
verheugt hij zich in het bezit van een 
christelijken superhaat tegen alles wat 
nationaal-socialistisch of des Derden 
Rijks is. Voorts is hij redacteur van een 
veertiendaagsch blad, genaamd „Her- 
leving”, waarin hij christelijke beginselen 
verspreidt onder het motto: „Vernieuw 
onze dagen als vanouds”, welk motto ver- 
wijst naar Klaagliederen van Jeremias 
521. Wie nu de moeite neemt dezelven 
even op te slaan en daar leest van „hare 
kinderkens gaan henen in de gevangenis 
voor het aangezicht des tegenpartijders” 
en van „hare vorsten zijn als de herten 
die geene weide vinden” en „zij gaan 
krachteloos henen voor het aangezicht 
des vervolgers”, begrijpt zoo al wel dat 
we hier te doen hebben met een blad, 
dat met zijn redactie zijn hoop heeft ge- 
vestigd op de vernieuwing „als vanouds” 
en niet op de vernieuwing zooals wij die 
zien. Alleen deze verwijzing naar de 
Klaagliederen is op zichzelf reeds akelig 
duidelijk. 


De dominee en de gieter 


Nu verzorgt Ds. Couvée in dit blad een 
rubriek, die den niet onaantrekkelijken 
naam draagt van „Op den kerkbrink”, 
waarin hij om de veertien dagen zoo zijn 
geest den vrijen teugel laat. Zoo heeft hij 
het in het nummer van 13 September 
over den regen. 

„Wat doet God de dingen toch grootsch!” 
zoo vangt hij aan. Hij bedoelt daarmede 
dat God zooveel beter kan gieten dan hij 
met zijn kinderen. Dat zit zoo. Hoewel 
volgens vroegere beschouwingen van 
onzen dominee de Antichrist reeds lang 
de wereld was binnengedrongen, waarom 
hij meende het bolsjewistische gevaar 


niet zoo heel erg hoog te mogen aanslaan, 
„want het zal nog vreesclijker zijn”, 
meende hij het niet te mogen versmaden 
voor den winter zorg te dragen voor een 
behoorlijke hoeveelheid Week, weshalve 
hij twaalf bedden in zijn moestuin met 
princesseboonen bezaaide. Toen het nu 
van den zomer erg heet was en buiten- 
gewoon droog, wilde dominee met alle 
geweld zijn boonen gaan begieten. Zijn 
tuinman echter raadde hem dit ten sterk- 
ste af. Dominee besloot dus een tusschen- 
weg te bewandelen en één bed wel tc 
begieten, „want we wilden onzen plaat- 
selijken productieslag hier in Bennekom 
toch liefst winnen”. Men voelt den ge- 
niepigen hoon welke hier wordt uitge- 
spuwd tegen hen, die zich alle moeite 
geven ons volk voor den honger te be- 
waren. 


Lange slangels uit het oosten 


Enfin, hij ging aan het gieten. „Gicter na 
gieter. Avond na avond.” En dan spuit 
hij weer een hatelijkheid wanneer hij 
schrijft: „En ik durf het thans ieder te 
raden: giet! als ’t niet regenen wil. Giet 
in je wanhoop je boonen. Je doet wat. 
Het leidt af. Het oogt. Het geeft moed. 
En je hebt tenminste 't succes, dat de 
begotenen als lange slungels rijzen, gelijk 
vroegere hannekemaaiers uit het Oosten.” 
Voelt U de smeerlapperij die uit deze 
herderlijke evangelische pen floddert? Ga 
maar stomweg gieten, er is toch in deze 
wereld nicts beters te doen, en wanneer 
je giet op je verdroogde boonen, heb je 
tenminste de voldoening in gedachten op 
die slungels van hannekemaaiers te gic- 
ten, die vroeger uit Duitschland kwamen! 
Verzuip ze, die rotmoffen! 

Kort en goed: het werd niets met de 
boonen, behalve dan dat dominee zijn 
woede op de plantjes kon koelen. Het 
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evenals Tardieu, bekend door zijn mislukte 


(Foto AP.) 


prijzen niet volgden, kon men de concur- 
rentie door lage offertes den baas blijven. 
Wie het eerst kwam, had den voorsprong. 
Men devalueerde. In 1931 Engeland. In 
1933 de U.S.A. In 1936 Frankrijk. Zwak- 
keren sloten zich erbij aan; zij konden 
niet anders. Was nu het evenwicht (tegen 
Duitschland, zonder de Sowjet-Unic) 
weer hersteld? Slechts enkele maanden, 
nadat Blum in Frankrijk de Angelsaksen 
was nagevolgd, kon men het gelooven. 
De franc gleed verder naar beneden. Het 
was geen opnieuw gestabiliseerde en aan- 


liep met den heelen moestuin mis, de 
dominee had „zijn localen producticslag 
verloren. Aan alle fronten van zijn wer- 
kelijk niet kleinen tuin”. Weer die hoon 
en dat duivelsche genoegen. 


„God gaat gieten” 
En toen na de hitte en droogte is „God 
gaan gieten”. En dan slaat dominee zoo 
op hol dat men welhaast veronderstelt, 
dat hij God voortaan slechts in de ge- 
daante van een reuzengieter vereert. 
„God begoot het aardrijk.... Hij regende 
over heel de Veluwe, over heel Neder- 
land en ver daarbuiten, steden en dor- 
pen. Hij regende dag en nacht. Zelf stond 
Hij er stellig niet eens voor op van zijn 
troon. Dat doet hij eerst aan het eind der 
historie, op den grooten dag van het 
oordeel. Hij zit en ziet in zijn majes- 
tueuze rust omlaag het krioelen van zijn 
menschenkinderen om het winnen van 
den oorlog en hun productieslag.…. 
Zonder stajkaart.” 
Men moct dit alles eens goed lezen en 
doordenken om duidelijk te beseffen, hoe 
deze preektijger zijn God misbruikt om 
cen wereld, die in een geweldigen strijd 
ligt voor zijn hoogste goederen, om een 
man, die Europa voor honger, nood en 
verderf voor goed wil behoeden, hier te 
hoonen en bespottelijk te maken. En hij 
laat met een waren wellust God nog 
maar door gicteren, die dominee Couvéc, 
en met een duivelsche grijns op zijn uit- 
gestreken tronie zit deze zieleherder er- 
bij te grinniken van genot. 
„Zooals hij giet! Grootsch! Afdoend! En 
toen het ons vacantiegangers en beeren 
en landbouwexperts genoeg was, eigenlijk 
bang werd, vond God het nog pas een 
begin. Hij regende voort, al maar voort, 
ruischend en zingend, tikkelend, klette- 
rend, donderend, geeselend om opeens 
op te houden en zijn zon triomfantelijk 
even heel dat verregende aardrijk te doen 
overzien om eensklaps weer in te zetten.” 
Men wordt bleek van woede, wanneer 
men leest, hoe deze godslasteraar God 
een triumfantelijk gevoel toedicht, wan- 
neer regenbuien een oogst vernietigen. 
Dit is niet God, dit is Jehovah, die uit 
puur sadisme kinderkens tegen de rotsen 
laat verpletteren, dit is een jood, cen 
jood in al zijn afzichtelijke wreedheid, 
dien gij hier laat gnuiven over zijn geese- 
lingen. Maar onze God is dit nict! 
„Want achter die drommen van regen- 
wolken, hoog boven zijn af en toe spic- 
dende sterren zetelt hij, zetelt hij als de 
Heere van nog andere heirscharen dan 


gepaste, het was een vallende valuta. Om 
de paar maanden was er een nieuwe franc 
met den naam van een nieuwen minister 
van financiën. Van Parijs deed het gevaar 
van een ordeloozen wedloop naar beneden 
zijn werking voelen. Pond en dollar wer- 
den onrustig, hoewel ook zij van een 
definitieve stabilisatie hadden afgezien. 
In Frankrijk zelf sprak men schouder- 
ophalend van den „metermaat van 
gummi”. De ruilmethoden, waarvan ge- 
heele economische gebieden in Midden- 
en Zuid-Oost-Europa zich begonnen te 
bedienen, werden door de Atlantische 
machten als onrechtmatig verworpen. 
Nog eenmaal rees Atlantis uit den vloed 
omhoog. De economische Wereldconte- 
rentie van 1933 was zonder resultaat ge- 
bleven. Nu, vier jaar later, nam men een 
nieuwe devaluatie van den Franschen 
franc te baat om te verklaren: juist nu 
was de weg tot een definitieve stabilisatie 
der „groote” valuta's, ja voor cen wereld- 
valuta vrij. Een verbond der drie almach- 
tigen op economisch gebied zou de 
nieuwe conjunctuur voor al te hevige 
schommelingen bewaren, de belemme- 
ringen voor den handel uit den weg rui- 
men, de „wederkeerige afhankelijkheid” 
van alle volkeren door een systeem van 
„werkverdecling” waarborgen. 


De minister-president van België, Van 
Zeeland, reisde de wereld rond, om de 
grondslagen te onderzoeken. Bij Roose- 
velt kreeg hij als antwoord, dat het nog 
te vroeg was. Want uit de nauwelijks 
ontworpen constructie was de Europee- 
sche peiler, de franc, reeds weer uitgc- 
vallen. Atlantis verzonk voor de tweede 
keer in de diepte. Wat er daarna op- 
grocide, behoort reeds tot het nieuwe 
Europa. 


die hij nu spelenderwijs loslaat over heel 
de aarde waar de mensch zijn productie- 
slag slaan zou, maar waar hij onderwijl 
zijn slag slaat zonder één rimpeling in 
zijn koninklijke rust.” 


De „zegen van boven ee 


Deze dominee Couvée is een misdadiger 
of een krankzinnige, die onmiddellijk 
opgeborgen behoort te worden, wien het 
prediken verboden moet worden, want 
wie zich in den honger van zijn volk 
verheugt, is een misdadiger of een ge- 
vaarlijke gek, temeer waar hij dit doct 
onder het aanroepen van God, is een 
Godslasteraar van het ergste water. 

Met cen duivelsche grijns van voldoening 
laat dominee, deze sadist naar den geest, 
God nog maar verder gieten en plensen 
tot grooter glorie van zijn eigen standje 
en eindigt dan aldus: 

„Niet enkel mijn privéproductie is ge- 
slagen. Ook en schrikkelijker, werkelijk 
ontstellend, die overal op de hooge gron- 
den en zelfs op de lage vette klei onzer 
rijkstoelovende provincies, waar nog 
steeds het wanhoopsheir der rog- en 
haverschoven, verregend, verranseld, 
zonder ergens heen te kunnen vluchten, 
nu al weken tevergeefs wacht op een 
oogenblik van verademing van dezen 
niets-ontzienden, meedoogenloozen slag 
van Gods kleine regendruppels, die bij 
nacht en ontij en van allen kant zijn raad 
doorvoeren dwars door ’s menschen be- 
rekening van bodem en kali, opdat de 
mensch het dan eindelijk wete, dat van 
Boven enkel het welslagen komen kan.” 
Dezen man moet het uitslaan van zijn 
misdadige taal of zijn ziekelijk fanatiek 
joodsch gekolder voorgoed onmogelijk 
gemaakt worden. Wie zich met God ver- 
heugt in den hongersnood die zijn volk 
bedreigt, hoort niet langer in de volks- 
gemeenschap thuis. Dit is of volkomen 
waanzin of doortrapte gemeenheid. Een 
andere keuze is er niet. En daarom weg 
met deze „christelijke beginselen”, weg 
met dit blad en vooral weg met dezen 
preektijger. Hij is een gevaar voor zijn 
omgeving en voor de geheele volksge- 
meenschap. Neem hem en zijn gezin eens 
een week al zijn distributiebescheiden af 
en laten we dan eens zien of hij dan ook 
bij zijn hongerend gezin hallelujah staat 
te krijschen. 

Het zal mij benieuwen! 

Volk! Laat dezen ellendeling uw laarzen 
en vuisten voelen! Boerenknapen 
neemt uw knuppels op! 


DE BRUG OVER DEN BOEG 


(44-P.K.) Oneindig is het land en oneindig 
de hemel, oneindig loopen de wegen in 
het onafzienbare. Het ééne dorp ziet er 
net uit als het andere, de ééne stad als 
de andere, altijd dezelfde vrouwen en 
kinderen, die zwijgend langs den weg 
staan, dezelfde putten en boerenhoeven. 
Gaan wij voor- of achteruit? 

Als de colonne eenmaal den weg verlaat 
en eenvoudig op het kompas door de 
velden trekt, is het ons te moede als 
reizigers op de wereldzeeën, wier schip 
uit den koers is geslagen en die op dezen 
oceaan van land nieuwe kusten zoeken. 
Maar het zijn altijd slechts de eerste 
auto’s die van dezen wijden blik mogen 
genieten. Allen, die daarna komen, zijn 
in een wolk van stof gehuld, die den 
hemel en de zintuigen verduistert. In de 
gezichten, die heelemaal met modder en 
stof. zijn overdekt, komt het wit der 
oogen wonderlijk licht naar voren, de 
pijnlijke lippen durven bijna niet spreken 
of lachen. De motoren dreunen en steu- 
nen, de assen en wielen ratelen. Onver- 
moeid trekt de legerafdeeling stampend 
achter den in de verte donderenden slag 
aan, die zich ergens in het niets verliest. 
Na eenige uren gaat de voorhoede weer 
de groote heirbaan op. De geweldige 
stroom van voertuigen trekt hier zuid- 
oostwaarts, en er zijn eerst lange onder- 
handelingen voor noodig, eer wij er tus- 
schen kunnen Komen. Wij hebben het 
goed getroffen. Wij rijden op asfalt, een 
buitenkansje voor bestuurder en wagen. 
Kilometers lang gaan er reusachtige 
velden tarwe, mais en hop aan ons voor- 
bij, tot er eindelijk weer bosch opduikt, 
eiken- en beukenbosch, dat een licht- 
groenen sluier voor den hemel weeft. Het 
is cen mooi gezicht, naar de takken te 
kijken, die wonderlijk dichtbij voorbij- 
suizen, zich diep en golvend buigen, zon- 
der ons ooit te raken. 


VRIJHEID EN VERANTWOOR- 
DELIJKHEID 


De voormarsch laat zich ook niet meer 
ophouden door een gevecht, dat rechts 
en links van den weg en tot dicp in 
bosch en moeras geleverd wordt. Schoten 
van de artillerie dreunen, machinegeweren 
razen in het kreupelhout, gevangenen 
rennen met van schrik verwrongen ge- 
zichten den weg op. Gewonden strom- 
pelen moeizaam voorbij en worden door 
teruggaande colonne's meegenomen. 

De mannen kijken nauwelijks naar rechts 
of naar links. Anderen slapen, waar zij 
zitten of liggen. Dit is niet hùn gevecht, 
zij willen alleen maar verder rijden. In 
dezen veldtocht schijnt eigenlijk iedere 
eenheid haar eigen oorlog te voeren. 
Slechts de staven kunnen den samenhang, 
weten, waarom sommigen nog verwoed 
vechten, terwijl anderen als waren zij op 
manoeuvre, voorbijtrekken. Des te be- 
wuster dragen de leiders tot op den 
jongsten „Zugführer” de verantwoorde- 
lijkheid en de vrijheid tot het nemen van 
besluiten, die de uitgestrekte ruimte, het 
verre doel en de terugtrekkende tegen- 
stander ter uitvoering van hun opdrachten 
van hen eischen. 


BIJ DE BRUG OVER DEN BOEG 
Tegen den middag, bij een verzengende 
hitte, met uitgedroogde kelen, bereiken 
wij de brug over den Boeg. Wij houden 
halt op een plateau, dat hoog boven de 
rivier uitsteekt. De Boeg heeft hier de 
oevers van kalksteen diep uitgehold, als 
bij een cafion gaan de oeverwanden naar 
beneden, en de weg slingert zich in groote 
bochten tot aan het water omlaag. 
Maar hij is geheel door volle wagens in 
beslag genomen. Het zal wel een poos 
duren, tot wij de brug kunnen bereiken, 
daar er ook van het Zuiden af cen weg 
komt, waarop een niet minder lange rij 
op den overtocht wacht. Wij stappen uit 
en gaan langs de rij der wachtenden naar 
de brug. 

Nu pas ontdekken wij, dat er twee pon- 
tonbruggen zijn, die vlak naast elkaar 
liggen. De eene brug is door Roemeensche 
pioniers geslagen, wier vlag er trotsch 
boven waait. Daarnaast hebben Duitsche 
Pioniers de hunne. Vermoeid zitten zij 
nu in hun pontons en zien de schokkend 
over de brug trekkende colonne’s na. 


Daar komt Roemeensche infanterie in 
donker-bruine uniform en gele banden om 
de arm. Zij hebben hun breed gewelfde 
helmen met maisbladen gecamoufleerd, 
wat hun een wonderlijk ouderwetsch 
aanzien geett. Zij marcheeren met lange 
rustige passen in losse formaties, nauwe- 
lijks ziet men een spoor der geweldige 
inspanningen op hun baardige gezichten. 
Daarop volgt een zware Duitsche Flak- 
atdeeling. Aan de vloeken der bestuur- 
ders kan men hooren, dat het Beiers zijn. 
Fier schitteren de witte ringen op de 
loopen van hun stukken, de zegeteckens 
van succesvolle schoten. Op hen volgt de 
sensatie van den dag: de eerste Italianen, 


van een ontroerde g gemeente weer zijn 
intrek in Zijn Huis. Er gaat reeds over 
de verlamde en gesclshonclen ziel van dit 
land iets als een grmroot ontwaken. Wij 
zagen den eersten atoentocht er van in de 
tranen der mannen ean vrouwen, door wicr 
gebed wij stil heenginngen 


MET WEINIOG IVIUN ITIE 
AAN BO OORD 


Boven de brug op Hhet plateau bevindt 
zich een reusachtig viegveld, dat juist 
toen de Sowjets er mac klaar waren, den 
Duitschers in handeen gevallen is. Er 
liggen hier Duitsche eo en FIongaarsche for- 
maties. Onvermoeid stijgen de Messcr- 
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Een reportage uit het strijdgeboied van 


den slag in de Oekraïnse 


door #4-Oorlogsverslaggever Felix Lützkzendorf 


die aan dezen sector van het front wor- 
den ingezet, rukken aan. Van alle kanten 
komen nieuwsgierigen, om naar dit 
schouwspel te kijken. En allen zijn van 
verbazing vervuld. Want de Italianen zien 
er heelemaal nieuw en prachtig uit, hun 
uniformen en wagens hebben nog geen 
teekenen van den strijd ontvangen. Vroo- 
lijk zwaaien ze vanaf hun kortneuzige 
machtige Fiatwagens naar beneden, 
lachen, zingen en kijken met onverholen 
nieuwsgierigheid naar het gekrioel van 
dezen overgang. Ongewoon krachtig en 
nieuw schitteren de kleuren der tricolore 
van de platte daken van hun voertuigen. 
Wij beantwoorden lachend hun groet. Zij 
zijn bij de pantsergroep ingedeeld en 
zullen vanmiddag al worden ingezet. Het 
bewustzijn hiervan schijnt hun stemming 
nog slechts te verhoogen. 

Intusschen heeft onze brug van de om- 
standers reeds lang een naam gekregen. 
Alles spreekt nu nog slechts van de 
Antikomintern- of Asbrug, en opdat zij 
dien naam ten volle kan verdienen, vol- 
gen op de Italianen tenslotte Hongaar- 
sche wielrijders, die dicht op elkaar met 
ernstige gezichten de brug passeeren. Zij 
hebben de laatste dagen zware gevechten 
te verduren gehad en zijn nu ook al bijna 
800 kilometer van hun vaderland ver- 
wijderd. 

Zingend trekt dan een Duitsch infanterie- 
regiment voorbij. Onder de voeten der 
soldaten stuift het stof in dikke wolken 
op. De kragen staan open, de gezichten 
zijn vol stof, helder stralen de oogen. Ze 
zien er eenvoudig machtig uit. 


BIJ VERGEELDE IKONEN 


Er loopt een gerucht, dat er in de kerk 
aan den anderen kant van het dorp een 
Russische spuitwatertabriek moet zijn, en 
dat er daar water te hamsteren is. Alles 
rent naar de kerk. Maar zooals bij alle 
geruchten is ook daarvan slechts de helft 
waar. De waterfabriek of liever de voor- 
malige kerk is uitgebrand. Nog smeult 
de houten grond, de opgestapelde spuit- 
waterflesschen zijn in de hitte gespron- 
gen. De mooie droom is voorbij. Ter- 
wijl wij nog bedroefd over het verlies 
tusschen de kapotte flesschen in de kerk 
rondloopen, herinneren wij ons iets won- 
derlijks, dat ons den vorigen dag is over- 
komen. 

In het Oekraïnsche stadje, dat ons laatste 
kwartier geweest was, werd op den avond 
van onze aankomst de eerste kerkdienst 
gehouden. De boeren hadden hun kerk, 
die jarenlang als opslagplaats van cement 
voor den aanleg van een vliegveld ge- 
diend had, zoo goed en kwaad als het 
ging, weer in orde gemaakt. Uit den een 
of anderen hoek hadden zij vergeelde 
ikonen te voorschijn gehaald, die nu een- 
zaam aan de gewitte muren hingen. Een 
oud Christusbeeld was als door een 
wonder teruggekeerd, en God, die toch 
in de hoogspanningsleidingen verbrand 
had moeten zijn, die toch door de trac- 
tors was verpletterd, nam in de liederen 


schmidts op en verdelwijnen pijlsnel naar 
het Zuid-Oosten in delen rmist die over de 
vlakte hangt. Daaroyep volgt, wat lang- 
zamer, een rij Hongvarsche dubbeldek- 
kers. Ondertusschen H keeren andere vlicg- 
tuigen van hun tochttten terus en landen 
keurig, na een rondjije boven het vlieg- 
veld gemaakt te hebkben. 

Aan den rand van het vliegveld zijn 
eenige mannen van Hhet bodempersoncel 
er mee bezig, een mac zhine te beschilderen 
met een lange reekes eerestrepen. Wij 
vragen waarom dit ggebeurt en zij ver- 
tellen ons van het rezord van een Feld- 
webel, die de piloot ies vam deze machine. 
Eenige uren geledenn deden Russische 
bommenwerpers een v verrasseriden aanval 
op het vliegveld. De geringe afweer, die 
er was, schoot uit allle naacht. Maar dat 
zou op dat oogenblik z slechts van weinig 
nut geweest zijn, als s niet de Feldwebel 
in zijn machine juist boven het vliegveld 
vloog. Hij maakte zorrnderr een ige oorlogs- 
zuchtige bedoelingena een zuiver tech- 
nische vlucht en hmal slechts weinig 
munitie aan boord. NAiettemin stortte hij 
zich zonder zich tee bedenken, op de 
bolsjewisten en schoootin enkele minuten 
van de negen aanvaalen de Martinbom- 
menwerpers er zeven - naar beneden. Een 
ongehoorde prestatie, . niet slechts, omdat 
het bijna vlak achtezer elkaar gebeurde, 
maar omdat hij ook zijn geringen voor- 
raad munitie over zevaen Ccandidaten voor 
den ondergang moest3t verdeelen. Anders 
was er echter, verteldden de jagers ons, 
nauwelijks nog iets - van bolsjewistische 
vliegtuigen te bemerken. En uit gebrek 
aan tegenstanders waaren de jagers daar- 
om nu bommenwerpoes geworden. Zij 
vallen sedert gisterenmin snel op elkaar 
volgende aanvallen dadde ontelbare kleine 
schepen met bommeren en boordwapens 
aan, die het ingeslofeten Odessa wilden 
verlaten. Volgens de beschrijvingen der 
jagers moet het er inn de belegerde stad 
verschrikkelijk uitzienn. 


IN HET HUIS DEER K OM SOMOLS 


In den laten voormikdlag wordt er nict, 
zooals anders, een toentenkamp opgesla- 
gen, maar gaan wij ijin een kleine witte 
stad in kwartier, die an een smalle zij- 
rivier midden tusschen n reusachtige, reeds 
gemaaide tarweveldenn ligt. God zij dank 
is er in deze stad nooch cloor vuur noch 
door geschut iets vernfrieldd. Aarm ons wordt 
het huis der Komsssomols toegewezen, 
een groot steenen gev.varte midden in de 
stad Een groot leslokaal wordt gebezemd 
en geboend. Dan leggegen wij onze dekens 
neer, wasschen en sc{herem ons, want op 
de binnenplaats is oer kostelijk water. 
Velen schrijven, andereren naaien en was- 
schen. Ik bestudeer cosen wwerel dkaart, die 
tegenover mij aan deon wand hangt. Zij 
is in mooie bonte kxlkuren gedrukt en 
geeft de vegetatiezonnes der aarde aan. 
Boven de Polen, zoowwel wan het Ooste- 
lijke als ook van Roosewelt's Westelijk 
Halfrond staat trotsosch en wroolijk de 
vaan met Hamer en Sii-ikke1. 


HET EERSTE GERMAANSCHE 
REGIMENT 


Als wij naar het stafkwartier gaan, langs 
de Oekraïnsche bruggewachters met hun 
blauwgele armbanden, die ons groeten, 
hooren wij naast ons eenige officieren en 
soldaten in een vreemde taal een levendig 
gesprek voeren. Maar spoedig is onze 
aanvankelijke verwondering verdwenen. 
Het zijn vrijwilligers van een nieuwe for- 
matie der Watffen-4f, die bestaat uit 
Denen, Noren, Nederlanders, Vlamingen 
en Duitschers. Wij komen met hen in ge- 
sprek, en zij vertellen ons van hun eerste 
gevechten. Zij dragen het roemrijke veld- 
grijs der Duitsche soldaten, en zij voelen 
zich reeds lang als deze. Zij waren a.h.w. 
het eerste Germaansche regiment. En 
zooals zij ons vertellen, zijn al die moei- 
lijkheden, waarvoor men gevreesd had, 
in het geheel niet opgetreden. De com- 
mandotaal is Duitsch; onder elkaar spre- 
ken de verschillende groepen hun moeder- 
taal. Dat is ook wel het eenige verschil, 
dat deze groote blonde kerels van hun 
Duitsche kameraden onderscheidt. Hun 
hart klopt in dezelfde maat, hun bloed 
is broederlijk verwant aan dat van het 
groote leger, hun gemeenschappelijk doel 
is een nieuw, jong, vrij Europa. En boven- 
dien is deze broederschap nog gewijd 
door het bloed der gevallenen. En hoe 
meer wij met hen spreken, des te zeker- 
der voelen wij, hoe de bloedstroom der 
gemeenschappelijke herkomst ons ver- 
bindt, hoe de vervreemding uit vroeger 
eeuwen, die hoe langer hoe grooter was 
geworden, wegvalt en steeds meer weg 
zal vallen tusschen onze volkeren. Wij 
scheidden als vrienden. 


NACHT EN MORGENROOD 


Ik ging alleen door de stad naar het 
kwartier terug. Reeds daalde de Zuide- 
lijke nacht, en de glinsterende rijen harer 
nabije sterren Kwamen overweldigend 
aan den hemel op. Deze nacht was te 
mooi, om nu al te gaan slapen in de be- 
nauwde zaal der Komsomols. Zoo ging 
ik steeds verder door de donkere straten 
tusschen de lage witte huizen door. Over- 
al stict ik op ronddwalende groepen van 
onze soldaten, en achter de hekken der 
tuinen stonden dicht op elkaar groepjes 
Oekraïnsche meisjes en zagen hen 
nieuwsgierig na. Deze meisjes zijn veclal 
van een eenvoudige, natuurlijke schoon- 
heid. Als zij lachen, blinken haar sterke, 
gezonde tanden, en zij schijnen wel altijd 
te lachen. Ze hadden voor de soldaten 
haar beste kleeren aangetrokken, gocd- 
koope fel-roode, blauwe of witte bedrukte 
katoenen kleeren. De witte hoofddoeken 
waren coquet zoo geknoopt, dat de zware 
vlechten toch duidelijk in het oog vielen. 
En steeds meer soldaten bleven er bij de 
hekken staan. Gegiechel weerklonk en 
schuchter gelach, in de verte zongen 
eenige donkere stemmen een lied uit 
Stiermarken, en ergens anders vandaan 
antwoordden meisjesstemmen met een 
zwaarmoedig Oekraïnisch lied met lange 
uithalen, dat was als cen groote vraag. 
Ik ging steeds verder, tot ik aan den 
rand der vlakte kwam. En hier, bij het 
laatste huis, trof ik haar weer, de groote 
oneindigheid, de bange eenzaamheid van 
dit land, dat ook de nacht nauwelijks kan 
overspannen. De wind begeeft zich op 
zijn eindeloozen zwerftocht en draagt een 
brandlucht en den verklinkenden donder 
van den veldslag over de vlakten aan, 
niet gestoord door gebergten. Ik luister 
er naar, maar zijn stem is vreemd. Ik 
tracht het uiterlijk van dit land te ver- 
klaren, maar het heeft zijn oogen ge- 
sloten, door zware droomen omwolkt. 
Ja, oneindig is dit land, oneindig is zijn 
hemel, oneindig echter is ook de nacht 
van het noodlot, dat er op rust. Lang- 
zaam, eerst langzaam begint de scheme- 
ring van het nieuwe morgenrood te 
gloren. 


Georg Friedrich Sreib 


VOOR DE BETERE UNIFORMEN 
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DE POLITIE 


in de branding 


De eeuw der democratie is in Nederland 
ook aan de politie niet ongemerkt voor- 
bijgegaan; integendeel, met de weer- 
macht deelde zij het voorrecht, zich im- 
mer te bevinden in den hoek waar de 
klappen vielen. Van orde en tucht moest 
de democratische humanist niet veel 
hebben en de politie ondervond dit in 
haar nadeel op velerlei gebied. Agenten, 
die genoodzaakt waren van de wapenen 
gebruik te maken, bevonden zich voor 
menige rechtbank vaak in een positie, dat 
het wel twijfelachtig leek wie nu wel de 
grootste zondaars waren, zij, die de orde 
verstoorden of zij, die haar bewaarden. 
Onze tamelijk verjoodschte balie bleef op 
dit gebied der afbraak van de zedelijke 
waarden van ons volk ook geenszins in 
gebreke. Het stelsel bracht bovendien 
mede, dat de overheid, bang voor het 
partijgedoe in Kamers en gemeenteraden, 
dikwijls in gebreke bleef van bovenaf de 
ordehandhaving door een krachtige lei- 
ding in voldoende mate te bevorderen. 
De vlucht voor de verantwoordelijkheid, 
welke bij het oproer der vloot in Indië 
door dezelfde oorzaken zulke bedenke- 
lijke afmetingen bleek te hebben aange- 
nomen, was ook bij de politie al te dui- 
delijk zichtbaar. 

Materieel was het met de politie vaak 
slecht gesteld. Het leek in enkele groote 
gemeenten wel ot men er zich op toege- 
legd had het personeel uiterlijk zoo slecht 
mogelijk voor den dag te doen komen: al 
moet worden toegegeven, dat in dit op- 
zicht het personeel der Nederlandsche 
landmacht wel de kroon spande. Bij de 
rijkspolitie was het op velerlei gebied niet 
veel beter; de behandeling, die wacht- 
meester De Gier moest ondergaan, ligt 
nog wel versch in het geheugen! 
Organisatorisch was het op politiegebied 
ook slecht gesteld. Men denke hierbij 
slechts aan de verschillende concurrec- 
rende Rijkspolitie, de tallooze instanties 
en autoriteiten, die over de politie wat te 
zeggen hadden, de slechte toestanden op 
het platteland op het gebied der recher- 
che, waardoor ernstige misdrijven soms 
tot klaarheid moesten worden gebracht 
door personen, die daartoe in verband 
met hun opleiding technisch niet in staat 
waren. Natuurlijk traden al deze gebreken 
in kleine en kleinere gemeenten het dui- 
delijkst naar voren en waren deze be- 
zwaren in de grootste gemeenten veelal 
minder hinderlijk. 

Aan waarschuwingen in de vakbladen der 
politie tegen deze onbevredigende toec- 
standen heeft het niet ontbroken, even- 
min aan voorstellen tot verbetering. Van 
deze verbeteringen kwam evenwel weinig 
tot stand, doordat dan de autonomie der 
gemeenten, één der democratische heilige 
huisjes, in het gedrang zou zijn gekomen. 
Waar de politie in het algemeen natuur- 
lijk een getrouwe afspiegeling is van het 
volk in zijn breede lagen, is het dui- 
delijk, dat ook de personeelsbonden, 
afgestemd op de talrijke politicke par- 
tijen, een gewichtige rol in de politic- 
wereld speelden. Werden hierdoor vooral 
in latere jaren de tegenstellingen in de 
korpsen — tot schade van juiste kame- 
raadschappelijke verhoudingen en van 
een gezonden korpsgeest — zeer toege- 
spitst, ook de marxistische klassestrijd- 
gedachten, die de menschen leerden in 
arbeid een kwaad te zien en in iederen 
meerdere een tegenstander, werkten in 
sommige opzichten remmend. In één 
onzer grootste gemeenten kon het voor- 
komen, dat een voorstel om aan den 
eenigen voor het lagere personeel te 
behalen rang van brigadier nog een rang 
toe te voegen, getorpedeerd werd, omdat 
„men dan nog maar meer zou moeten 
salueeren”’! 


Een catcgorie van beambten, die uit 
hoofde van hun rang iederen dag tien 
minuten vroeger in dienst moesten 
komen, berekende hoeveel dat per jaar 
uitmaakte en vroeg in gemoede hiervoor 
cen compensatie in meer verlof. 

Was zulks te verwonderen, waar de over- 


heid zelf voorging en één der weinige 
disciplinaire straffen deed bestaan uit 
„straf” dienst? 

Arbeid als straf! 

Voor wat atwisseling in de loopbaan 
van den agent werd in de grootere ge- 
meenten systematisch onvoldoende ge- 
daan; terwijl dit vraagstuk in de kleinere 
gemeenten uit den aard der zaak moci- 
lijker was op te lossen. Daardoor werd 
in vele gevallen de dienst voor den en- 
kelen man in den loop der jaren tot een 
sleur, met alle daaraan verbonden kwade 
gevolgen. Door de invoering van het drie- 
ploegenstelsel ontbrak vaak de tijd en 
overigens een goede gelegenheid om 
middels theorieën de vakkennis van het 
personeel op peil te houden, terwijl prac- 
tische oefeningen als schieten e.d. nim- 
mer onder de eigen hiërarchieke meer- 
deren Konden worden gehouden. Vele 
korpsen hingen daardoor vaak als droog 
zand aan elkaar. Van lichaamsoeteningen, 
athletiek, boksen e.d. in dienst was vrij- 
wel nergens sprake. 

Om de maat vol te maken is de bezoldi- 
ging van de politie momenteel volkomen 
ontoereikend om in de redelijke levens- 
behoeften der gezinnen te voorzien. Be- 
grijpelijk is echter, dat de overheid uit 
vrees voor inflatie niet al te veel voor 
verhooging der loonen voelt. Loonsher- 
zieningen zullen eerst in grooten stijl 
kunnen en moeten tot stand komen, wan- 
neer men hier te lande een stabiel prij- 
zenstelsel voor de consumpticgoederen 
zal hebben verkregen, zooals dat sedert 
geruimen tijd in Duitschland het geval is. 
Het is evenwel ook duidelijk dat dan, zij 
het ook zeer tijdelijk, voorloopige duurte- 
toeslagen moeten worden toegekend. De 
huidige toestand is onhoudbaar; te meer 
waar het personeel door de groote ge- 
legenheid om door toegeeflijkheid bij het 
doen handhaven der distributie- en prijs- 
bewakingsmaatregelen, aan de verleiding 
is blootgesteld ongeoorloofde maar be- 


GEEN WERELD 
ZONDER JODEN 


Chaim Waitmann, de leider van het 
wereldjodendom, geeft zoo nu en dan 
jammerlijke klaagliederen ten beste over 
die onbegrepen arme joden, klaaglie- 
deren, die tegelijkertijd verbonden wor- 
den met echt joodsche leugens en bruta- 
iteiten. In een joodsche club in New 
York heeft hij nu een rede gehouden, 
waarin hij met veel geweeklaag aan de 
wereld duidelijk maken wil, dat men, 
zooals hij zegt, door de moeilijkheden die 
men overal de joodsche emigranten be- 


duidende „bij"verdiensten in den zak te 
steken, die voor het aanzien der politie 
en voor gezonde toestanden eenvoudig 
als doodelijk kunnen worden geacht. 
Dat gezien alle hoogergenoemde ongun- 
stige omstandigheden de politie in het 
algemeen toch veelal nog zoo goed func- 
tionneerde, moet dan ook voornamelijk 
worden toegeschreven aan het prima 
menschenmateriaal waaruit de Neder- 
landsche politie bestaat. 

Door de Duitsche overheid is nu plotse- 
ling de reorganisatie der Nederlandsche 
politie met kracht ter hand genomen. 
lloe deze reorganisatie zich in onder- 
deelen zal voltrekken, valt buiten het be- 
stek van dit artikel, wel kan worden ge- 
zegd, dat zeer belangrijke gebreken aan 
het huidige systeem zullen worden weg- 
genomen. 

De verschillende concurreerende politic- 
korpsen, met vaak niet duidelijk geschei- 
den bevoegdheden, verdwijnen en maken 
plaats voor een op logische wijze ge- 
dachte organisatie, waarbij eenheid van 
leiding en gelijkheid van voorschriften en 
opvattingen tot hun recht zullen komen. 
Aan de opleiding, zoowel als aan de 
voortgezette opleiding van het personeel; 
aan de afwisseling in de politieloopbaan; 
de kleeding; de lichamelijke oetening in 
de diensturen: het aankweeken van meer 
militaire opvattingen; aan een grootere 
verscheidenheid in rangen zal daarbij 
veel zorg worden besteed. Iet vermoeden 
is gewettigd, dat ook het aantal autori- 
teiten, dat met de politie bemoeienis had, 
zeer zal worden ingeperkt. De bezwaren 
van de bestaande bonden zullen worden 
opgeheven door de oprichting van één 
bond, waarin de overheid het laatste 
woord zal spreken; terwijl aan de sociale 
belangen van het personeel zooveel aan- 
dacht zal worden geschonken, dat in dat 
opzicht aan alle redelijke wenschen zal 
zijn voldaan. 

Dit vergt natuurlijk eenigen tijd. Vooral 
na den oorlog zal dit alles zich, in een 
economisch oplevende samenleving, ten 
volle kunnen ontplooien, en zal ook een 
bevredigend bezoldigingsstelsel in het 
leven worden geroepen. 

De arbeid zal dan op zijn volle waarde 
worden geschat en het tuchtrecht zal 
daarmede in overeenstemming worden 
gebracht. 

Alles met alles gaat de politieman een 
veelbelovende toekomst tegemoct. 


reidt, den totalitairen staat in de hand 
werkt. 

Dat is een bevestiging van de steeds 
verder schrijdende afwijzing van het 
jodendom overal ter wereld. 

Met echt joodsche grootspraak maakt hij 
de zaak der joden kortweg tot cen 
wereldzaak. Het zionistische probleem, 


zco vertelt hij zeer bescheiden, is een 
wereldprobleem. Een betere toekomstige 
wereld zou onvolkomen zijn, zonder een 
oplossing van het joodsche probleem en 
deze oplossing geeft Palestina als joodsch 
nationaal tehuis. Dat is dus de van ouds 
bekende joodsche droom. Speciaal en in 


Stom verbaasd staart deze Sowjet-burger naar de kleine schrijfmachine, waarop deze P.K.: 


man zoo snel mogelijk zijn indrukken op papier vastlegt! 


(Foto HeP.K. Wiesebach.) 


CHURCHILL 


BOLSJEWIEKENDOODER 


Op 18 November 1920 zei Winston 
Spencer Churchill in een redevoering: 
„Het is mijn meening, dat alle ellende in 
Rusland door de verdorvenheid en den 
waanzin van de bolsjewisten is ontstaan 
en dat in Rusland en in oostelijk Europa 
geen opleving mogelijk is, zoolang die 
misdadige lieden over de bevolking van 
Rusland heerschen. De politiek. die ik 
steeds heb voorgestaan, is de vernietiging 
van dit misdadige regime.” 

In zijn boek „The world crisis” (6 dl, 
19231931) schreef Churchill in het 
hootdstuk over Lenin: 

„Rusland, dat zichzelf uit de menschen- 
gemeenschap heeft gestooten, scherpt in 
den Poolnacht zijn dolken en predikt met 
door honger en bedwongen hartstocht 
vertrokken lippen zijn filosofie van den 
haat en van den dood.” 

Te Liverpool sprak Winston Churchill 
blijkens een verslag in de Times op 
2 Februari 1931 een massa-bijcenkomst 
aldus toe: 

„Duivelsche daden worden in het heden- 
daagsche Rusland gepleegd. Honderddui- 
zenden worden ten doode gemarteld met 
een koelbioedigheid, die sinds het Ro- 
meinsche wereldrijk onbekend was. Men- 
schen worden doodgeslagen en gepijnigd. 
Niettemin strekken in dit land bepaalde 
klassen en ook de arbeidersregeering 
ijverig de handen uit, om de door de 
mensch-onteerende productie-methoden 
bevlekte goederen in ontvangst te nemen. 
Waar is de oude geest van Groot-Brit- 
tannië gebleven?” 

Op bladzijde 215 van zijn in 1041 ver- 
schenen boek „Bloed, zweet en tranen” 
schreef Winston Spencer Churchill: 
„Den dienst, dien Finland aan de mensch- 
heid bewijst, is geweldig. De Finnen heb- 
ben, voor het oog van de geheele wereld, 
de militaire onbekwaamheid van het Sow- 
jet-leger en de Sowjet-luchtmacht be- 
wezen. Veel illusies over Sowjet-Rusland 
zijn in deze luttele weken van fellen 
strijd in het noorden vernietigd. ledereen 
kan zien, hoe het communisme de ziel 
van een volk vergiftigt.” 


Churchill sedert 22 Juni 1941: 


bid 


„Onze bondgenooten..… 


het bijzonder zal de Arabische wereld 
met eensgezinde gevoelens van deze uit- 
spraak van Waitmann kennis nemen: 
het scheppen van een joodsch nationaal 
tehuis moet een zegen zijn voor de Ara- 
bische volken. Wat deze zegen betreft, 
daarvan hebben de Arabieren nu al iets 
gemerkt, toen zij zich tegen hun verdrij- 
ving van den hun van oudsher toebehoo- 
renden bodem verzetten, toen zij hulp 
aan de heele wereld vroegen, terwijl tege- 
lijkertiid talrijke Arabieren voor de vrij- 
heid van hun vaderland onder joodsche 
en Engelsche kogels hun leven lieten. 
Men heeft geprobeerd, zoo vertelde hij 
verder, de aandacht der joden op 
Guavna, Madagaskar en Noord-West- 
Australie te vestigen, maar de joden 
willen naar Palestina, waar zij een be- 
langrijke taak te vervullen hebben. 
Palestina is namelijk een bolwerk aan het 
Sucz-kanaal! 

Hiermee is het onverbrekelijk verbond 
tusschen het jodendom en de Britten 
opnieuw van joodsche zijde bevestigd. 
Wanneer Chaim \WWaitmann verklaart, 
dat de overwinning in den Atlantischen 
Oceaan een joodsche overwinning zal 
zijn, dan kunnen wij hier slechts aan toe 
voegen: jawel, een joodsche overwinning, 
namelijk, een nederlaag! 


De plutokraten hebben thans meege- 
deeld, dat zij „Duitschland na den oorlog 
in niet minder dan 31 staatjes verdeelen 
willen, staatjes die zij onder onafhanke- 
lijke vorstenhuizen willen plaatsen.” 

De leden van deze vorstenhuizen zullen 
waarschijnlijk uit de oeroudste adel 
stammen. Zij zullen hun stamboom tot op 
den aartsvader Abraham moeten kunnen 
terugvoeren. 


DE RIJKSWACHT, strijdblad voor het 
nat.-soc. Rijk aller Germanen. Per jaar f 1.50 
Giro 371045 — Schiedam 


PARACELSUS 


Eeuwenlang al duurt de strijd om het 
zelfstandig denken van hen, die van Ger- 
maanschen bloede zijn. Keuwenlang is 
deze strijd gestreden, eerst in de harten 
van de beste zonen der volkeren, die de 
Germaansche landen bewoonden, soms 
uitlaaiend tot een verzet van heel een 
volk tegen de geestelijke en daarmee dik- 
wijls gepaard gaande lichamelijke onder- 
drukking. Groote bewegingen, als bij- 
voorbeeld de reformatie stammen uit 
dezen geest van verzet tegen een dogma- 
tische leerstelligheid, die niet in onzen 
aard ligt en er ook nooit in gelegen heeft. 
Maar vele kleine bewegingen zijn er in 
den loop der eeuwen ontstaan, uitgaande 
van de erkentenissen van één man, die 
door dit weten gedoemd is geweest zijn 
heele leven te zien ondergaan, zijn naam 
te hooren verguizen door allen, die niet 
buiten de getreden paadjes van het weten 
wandelen konden en die eerst later, dik- 
wijls zeer veel later, geëerd werd als 
voorloopers van een deel der wetenschap 
en als wegbereider voor de beschaving 
van latere tijden. 

Een dezer mannen was hij, die de trot- 
sche spreuk als een uitdaging van zijn 
tegenstanders boven zijn portret deed 
schrijven en die zijn heele leven naar 
deze spreuk geleefd heeft: Alterius non 
sit, aui suus esse potest, of, in vrije ver- 
taling: Zoek niet bij anderen, wat gij uit 
eigen krachten verwerven kunt. De man, 
die deze spreuk tot een levenswaarheid 
maakte, was Theophrastus Bombastus 
von Hohenheim, meer bekend onder den 
naam Paracelsus. 

Een alchemist, een goudzoeker, een 
kwakzalver, een duivelsbezweerder heb- 
ben zijn tegenstanders hem genoemd, zoo 
is hij in de geschiedenis bekend gewor- 
den, zoo leefde zijn naam al tijdens zijn 
leven onder de goede burgers van Zuid- 
Duitschland en ver daarbuiten. De won- 
derdokter, met afgrijzen en bange harten 
verwacht en toch te hulp geroepen, als 
de zoogenaamde wetenschap van die 
dagen faalde. 


Op zoek naar eigen wezen 

400 jaar is het geleden, dat deze man in 
Salzburg de oogen sloot. En wat voor 
leven had hij achter den rug voor hij 
eindelijk op 47-jarigen Ïceftijd in deze 
stad een vaste woonplaats vond, enkele 
maanden voor zijn dood. Zijn heele loop- 
baan te volgen is niet meer mogelijk. 
Maar dan hier, dan daar duikt hij op, 
wordt zijn naam vermeld in een ot ander 
stedeboek, in een kroniek, in een brief 
die ons bewaard bleef. En zoo kunnen 
wij ons dan toch een beeld vormen van 
dit leven, een beeld, dat aangevuld wordt 
door zijn eigen geschriften, waarin hij 
zijn kennis en zijn ervaringen, de resul- 
taten van zijn onvermoecid studeeren aan 
de menschheid mededeelde. 

1493 werd hij geboren in een boerenhuis 
bij de Sihl-brug in de nabijheid van het 
dorpje Maria Einsiedeln in het Zwitser- 
sche. Zijn vader, die, evenals later de 
eenige zoon, dokter was, verhuisde naar 
Villach in Karinthië. Daar krijgt hij zijn 
eerste opleiding bij de Benedictijnen, ter- 
wijl zijn vader hem de eerste beginselen 
van de geneeskunde bijbrengt. Maar dan 
drijft het hem weg, naar buiten, de groote 
wereld in, dan voelt hij in zich de onrust, 
die hem nooit meer verlaten zal, de on- 
rust van het bloed, dat zich niet bij de 
vaststaande verhoudingen weet aan te 
passen, dat zoeken moet, zelf zoeken en 
zelf vinden. En wat hij zoekt, draagt hij 
altijd zelf weer in den vreemde mee, om- 
dat dat wat hij zoekt, eigenlijk het eigen 
wezen is, 


Met de soldaten mec... 


Îierin is hij een man van eigen ras, kan 
hij niet ontkomen aan het wezen van 
eigen structuur. Hij trekt in de wijde 
verten, eerst de hoogescholen van 
Duitschland, Frankrijk en Italië af, in 
Ferrara promoveert hij, maar erkent 
reeds, dat hij niet het rechte van de hecel- 
kunde weet. Hij zict steeds duidelijker, 
dat de overgeleverde wetenschap, het Ex 
Oriente Lux der medicijnen, aan cen on- 
derzoekenden geest geen houvast biedt. 
lij wil terug, terug naar de oerkracht der 
dingen, hij wil zich vrijmaken van al dat 
overgeleverde en het leven zelf bestu- 


deeren om den dood te kunnen bestrij- 
den. Want zijn dokterstitel geeft hem 
niet de kunst om zijn medemenschen te 
helpen, zij geeft hem niet het inzicht in 
de oorzaken der ziekten en in de begin- 
selen van het leven zelf. En dus trekt hij 
verder, verder al zoekend, hier en daar 
iets opsnappend wat hem van wezenlijke 
beteekenis voorkomt. Ilij gaat bij het 
leven zelt in de leer, bij het leven, dat 
zich hem in duizend vormen aanbiedt en 
dat hij zoo veelvormig mogelijk wil door- 
vorschen. Wij vinden zijn voetstappen in 
Spanje en Ierland, in Polen en Sicilië, in 
Konstantinopel en in Moskou. In Gra- 
nada vertellen hem de soldaten van hun 
huismiddeltjes. Daar erkent hij dat het 
leger, de oorlog, hem de meeste mogce- 
lijkheden biedt zijn kennis te verrijken, 
— is het niet ot wij den modernen tijd 
hooren spreken? — en hij trekt van oor- 
log tot oorlog: naar het noorden van 
Frankrijk, naar Denemarken, vandaar 
naar de Baltische landen, naar Polen en 
Zevenburgen... 

In een grooten kring gaat dit eerste zwer- 
ven om zijn geboorteland heen, overal 
laat hij de sporen na van zijn kennis, zijn 
met moeite door de daad van het leven 
verworven bezit. En zijn genezingen wij- 
zen hem den rechten weg, want de prac- 
tijk zegt hem, dat hij het juiste spoor 
gevonden heeft. 

Maar dan keert hij terug naar Villach, 
naar de woonplaats van zijn vader, dic 
hem eindelijk den rechten weg wijst. Uit 
de zoekende wordt de wetende, de man 
die begrijpt waarheen hij gaan moct, in 
welke richting hij verder werkend zijn 
leven zal moeten uitleven. Het leven zelf 
heeft hij gevonden, het raadsel van het 
leven zal hij onopgelost moeten laten, 
maar hoe hij den zieken het leven moct 
behouden, dat ziet hij in groote trekken 
voor zich. 


Symbolische boekverbranding 


1527. Op den dag van het zomerzonnc- 
wende-feest, dit volksfeest, dat van „hei- 
densche” afstamming door een vreemde 
godsdienst tot Johannisfeest werd ver- 
klaard, laaien op de markt van de stad 
Bazel de vlammen ten hemel van het 
vuur, dat naar aloud gebruik op dezen 
nacht ontstoken wordt. In dat vuur werpt 
Doktor Theophrastus von Hohenheim, 
stadarts en professor aan de universiteit, 


gevolgd door zijn studenten en ieerlin- 
gen, een boek, een Summa, een bock, 
dat voor hem beteekent alle nonsens, die 
over de wetenschap der medicijnen ge- 
schreven is. Het is een symbolische daad, 
de vernietiging van dit boek, voor de 
wederopstandiging van den eigen geest, 
van het eigen vorschen naar eigen ge- 
zichtspunten, welke Paracelsus hier vol- 
brengt. Hij weet dat hij den goeden weg 
is ingeslagen en de latere generaties der 
wetenschap zullen hem hierin gelijk 


geven, hij weet, dat hij met deze daad 
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PARACELSUS 


een nieuw tijdperk inluidt, ook al is hij 
zelf nog slechts de eenige vertegenwoor- 
diger van dezen nieuwen tijd. De nieuwe 
tijd, die zich overal baan breekt, dien hij 
ook in een andere revolutionnaire, ook 
bijna symbolische daad, tot uitdrukking 
bracht, in het college geven in de taal 
van zijn land en zijn volk, in het Duitsch, 
waarin hij alle anderen voorging. En dat 
hij hier zoowel als overal op tegenstand 
stuitte, dat men hem, die van de voor- 
geschreven latijnsche taal, het symbool 
van het „ex Oriente Lux”, wat hij immers 
overal bestreed, geen gebruik wenschte 
te maken, overal en altijd weer dwars 
zat, maar dat hij toch de geestesgaven 
van zijn eigen volk boven die der andere 
volkeren stelde, ja stellen moest, dat 
komt tot uiting in deze trotsche woorden, 
die haast een verzuchting zijn: „Darumb 


WIST U AL..….? 


…..wat Benjamin Franklin in het jaar 1780 
over de joden zei? 

„Er is een grooter gevaar voor de Vereenigde 
Staten van Amerika, en dit groote gevaar, 
Mijne Heeren, zijn de joden. In welk land de 
joden zich ooit in een grooter aantal gevestigd 
hebben, hebben zij het moreele peil verlaagd, 
hebben zij de eerlijkheid in den handel doen 
verminderen. Zij hebben zich afgezonderd en 
niet geassimileerd. Zij hebben de christelijke 
religie, waarop deze natie gegrondvest is, bez 
spot en gepoogd, haar te ondermijnen. Zij 
hebben een staat in den staat gesticht, en als 
men zich tegen hen verzette, trachtten zij het 
land financieel te wurgen, gelijk dit het geval 
is geweest met Spanje en Portugal. 

Meer dan 1700 jaar hebben de joden over 
hun treurig lot geweeklaagd, namelijk, dat zij 
van hun vaderland verdreven waren; maar, 
mijne Heeren, gesteld dat de geciviliseerde 
wereld van heden hun Palestina teruggegeven 
had als eigendom, dan zouden zij dadelijk een 
dwingenden reden gevonden hebben, er niet 
naar terug te keeren. Waarom? 

Omdat zij vampyrs zijn, en vampyrs leven 
niet van vampyrs. Zij kunnen niet onder elkaar 
leven. Zij moeten van Christenen en andere 
volkeren, die niet tot hun ras behooren, leven. 
Àls men hen niet bij de grondwet uit de 
Vereenigde Staten verwijdert, zullen zij in 
minder dan 200 jaar in zulk een massa ons 
land overstroomd hebben, dat zij ons zullen 
beheerschen en verslinden, onzen regeeringse 
vorm veranderen, waarvoor mij Amerikanen 
ons bloed vergoten hebben, en waarvoor wij 
leven, ons bezit, onze vrijheid hebben op: 
geofferd. 

Als gij de joden niet het land uitzet, zullen in 
minder dan 200 jaar onze nakomelingen op de 
velden arbeiden, om de joden te onderhouden, 
terwijl deze op de kantoren zitten en zich 
genoeglijk in de handen wrijven.” 

Deze woorden van Franklin zijn geheel en al 
van toepassing op den tegenwoordigen tijd. 


Zij hebben hun geldigheid niet verloren. Zij 
zijn integendeel in Amerika afschuwelijke werz 
kelijkheid geworden. Nog zijn die 200 jaar, 
waarvan Franklin spreekt, niet voorbij — en 
Amerika is al vol joden. Ja, de stroom dezer 
parasieten houdt niet op, hij wordt voortduz 
rend breeder. Amerika ontwikkelt zich steeds 
meer tot de „Nieuwe wereld” der joden. tot 
het „Land der onbeperkte mogelijkheden” — 
voor de joden!! Heden den dag bezetten 
zij reeds de invloedrijkste posten — ook al 
ziet men dat niet altijd van buiten af! 

En zijn zij niet hard op weg den ouden regeer: 
ringsvorm — den democratischen — te veran: 
deren? Hebben zij het niet reeds gedaan? 
Flebben zij dan hun grooten beschermeling, 
den Heer Roosevelt al niet tot dictator van 
Amerika — weliswaar bij de jodenzgratie — 
gemaakt? Hij moet welsiwaar steeds over de 
„ware democratische vrijheid” van Amerika 
leuteren en ook nog over de democratische 
vrijheid der volkeren! Maar hij mag er alleen 
maar over leuteren — en er niet naar han: 
delen! Want de vrijheid van het Amerikaan: 
sche volk en der door Amerika beschermde 
kleine volkeren is reeds lang op de flesch! 
Mijnheer Roosevelt — of liever gezegd, de 
achter hem staande joodsche kliek — dic: 
teert, zij zit nu al „op de kantoren” en boven: 
dien op de belangrijkste posten in den staat 
— en het Amerikaansche volk moet werken, 
moet belasting betalen, moet in dienst —- 
opdat de joden zich „genoeglijk in de handen 
kunnen wrijven” en kunnen heerschen! 


Moeten wij, Nederlanders, deze woorden van 
Franklin ook niet ter harte nemen! Wij moeten 
het doen!! Wanneer komt eindelijk de das, 
waarop het geheele Nederlandsche volk bez 
grijpt, dat de jood „zich niet assimilieeren” 
kan en wil, dat een jood nooit Nederlander 
kan zijn — ook als hij onze taal mauschelt, 
een Nederlandsche pas bezit en — helaas —- 
ook in ons land geboren is! Wij zelf, wij, 
Nederlanders, moeten den joodschen invloed 
in ons Volk en ons Land breken, want eerder 
worden wij niet vrij! 


Losgesl agen geesten 


Onder de duizenden gevangenen, die ge- 
durende de laatste weken ten zuidoosten 
van Gomel in Duitsche handen gevallen 
zijn, bevinden zich ook honderden gees- 
teszieken. Die ongelukkigen zijn door 
sowjet-commissarissen vrijgelaten en als 
kanonnenvleesch tegen de Duitsche linies 
opgejaagd. 

Dit is één luguber detail uit vele aan de 
sowjet-zijde van het oostelijk front, — 
een aanwijzing, dat er méér geesten zijn 
losgeslagen dan alleen bij hen, die (althans 
tijdelijk) in een sowjet-krankzinnigenge- 
sticht waren ondergebracht. Welk een 
stoet van geesteszieken zal den Duitschen 
troepen straks voor de poorten van Mos- 
kou tegemoetgeworpen worden, als.…. 
het Kremlin opengaat? 

A nnn 


aber, das ich allein bin, das ich neu bin, 
das ich Deutsch bin, verachtet darumb 
meine Schriften nit und lasset euch nit 
abwendig machen”, „Daarom echter, om- 
dat ik alleen sta, omdat ik nieuw ben, 
omdat ik Duitsch ben, veracht daarom 
mijn geschriften niet, laat u daarom nict 
van de wijs brengen”. Zoo sprak’ de man, 
die de Duitsche ziel in zich voelde leven, 
die de Germaansche gedachtenwereld 
een cereplaats hergaf, tegen zijn in hun 
geestesgesteldheid op het onduitsche, de 
ongermaansche ingestelde medemenschen. 
En dat hij „alleen” in dezen strijd het 
onderspit delven moest, dat was duide- 
lijk. Zijn heele persoonlijkheid, was er 
bovendien op ingesteld zich vijanden te 
maken. Nooit was hij tot een compromis 
bereid, altijd zei hij zijn tegenstanders 
rondweg en zonder een blad voor den 
mond te nemen, de waarheid, zooals hij 
die zich dacht. 


Bij de mijnwerkers 

Uit Bazel wordt hij dan ook al spoedig 
verdreven en weer begint het zwerven, 
weer het doolen maar nu door het Zuid- 
Duitsche land. Een van zijn werkplaatsen 
moeten wij nog noemen: Schwatz, het 
kleine plaatsje dat in dien tijd bekend 
was om zijn mijnen, in het bezit van de 
Fuggers. lier bestudeerde hij het leven 
van den mijnwerker, zijn ziekten, maar 
ook de geneesmiddelen daartegen. Hier 
wordt het hem aldoor duidelijker, dat ook 
de chemische stoffen vele geneesmogclijk- 
heden in zich bergen en in de boeken, die 
hij over zijn verblijf in dit Tiroolsche 
mijnwerkersdorp schrijft, blijkt zonnc- 
klaar, dat wij in hem eigenlijk den eersten 
sociaal-voelenden geneesheer te zien 
hebben. 

Een der dramatische momenten van zijn 


‚teven brengt hem de stad Neurenberg. 


Flier raakt hij in strijd met de Welsers, 
de koopmanstamilie die het Guajakhout 
uit Zuid-Amerika importeert als een ge- 
neesmiddel tegen de syphillus. Paracelsus 
bewijst, dat dit geneesmiddel slechts tij- 
delijke werking heeft, en dus wordt hij 
gedwongen te wijken voor den handels- 
geest der Welsers, die in zijn boeken cen 
bedreiging voor hun handel zien. Hij 
wijkt, verdreven door de macht van het 
kapitaal, zooals hij vroeger week voor de 
macht van de onzelfstandige overleve- 
ring-aanhangers. Hij wijkt, maar is niet 
gebroken. Armoede teekent zijn volgen- 
den tijd, totdat hij eindelijk rust vindt in 
Salzburg, waar hij kort daarna, in 1541, 
overlijdt. 

Zijn leven is als een symbool voor den 
lijdensweg van het Duitsche volk, als een 
symbool ook voor die van het Germaan- 
sche denken. Zijn wetenschappelijke 
waarde is reeds lang bewezen, de waarde 
van zijn leven te bewijzen, dat is de 
opgave van ons, zijn nakomelingen. 
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JAN EVERTSENSTRAAT 126, AMSTERDAM 
Telefoon 84012 


HET „VULPENHUIS" 


GEREEDSCHAPPEN 


voor alle ambachten met merk 


waarborgen hoogste kwaliteit 


Trommen 
Signaalhoorns 
Blaasinstrumenten 
Piano's, Vleugels enz. 


J.C. Keylard 


AMSTERDAM 
Marnixstraat 224 
Telefoon 49526—43677 


VERZEKERINGEN 
C. J. DRIESSEN 
ROTTERDAM 
Telefoon 38547 

‘s-Gravendijkwal 118, naast Bankwartier 


Nationaal-Socialistische Boekerij 
H. v. Poelgeest, Langestr. 61, Hilversum 
Tel. 6389. Giro 394068. 


Alle Du:tsche geìll. bladen. 
Erkend kantoorboekhandel. 


Eén ding is zeker 
Voor mijn lijsten naar Reeker 


Kegina BOEKSTEGEN 


Militäreffekten für die Deutsche Wehrmacht 
Verkaufstelle der Reichszeugmeisterei 
Alle #zArtikel 
DEN HAAG. Noordeinde 52, Ruf 115330 


Assurantiën 


Eduard Wessing & Zoon 
Rokin 88 - Amsterdam Tel. 47844-30760 


DRINKT. 


INA 
COLA 


NEDERLANDSCH FABRIKAAT 


Amstel Hotel 


Schitterend gelegen restaurant-terras aan den Amstel 


Amsterdam 


Zoo juist verschenen 
de brochure: 


MET VELE FOTO'S 


Prijs 40 cent 


Gireer voor franco toezending 
45 cent op postrek. 411000 t. n.v. 


UITGEVERIJ „STORM" 
AM S T E RD A M 


Bureau-artikelen, Papier- en Schrijfwaren 
van prima kwaliteit, in ruime keuze bij 


N.V. Kantoorboekhandel Th. J. de Koning 


Noordeinde 10, Telefoon 117672-117673 
Filiaal: Goudsbloemlaan 3 — Telefoon 330263 


DEN HAAG 


HAARLEM TEL. 10482 


MES & BRONKHORST 


STEEN-EN OFFSETDRUKKERIJ 


Noordras en Religie De Kerstening 


Door GODFRIED VAN NOORD f 0.40 Door N. J. VAN DE VECHT - £0.75 


De Germaansche Heiden 


en hoe wij hem leerden verachten 
Door N. J. VAN DE VECHT í 0.50 


Bovenstaande uitgaven zijn door UITGEVERIJ „STORM” overgenomen 
Vanaf heden bij ons en bij den boekhandel verkrijgbaar 


UITGEVERIJ „STORM” - HEKELVELD 154 - AMSTERDAM 
POSTBUS 20 - POSTREKENING 411000 


Für monatlich hfl 115 im Jahre 6 Bücher 
oder monatlich híl. 1.50 im Jahre 8 Bücher 


aus der reichhaltigen Auswahlreihe der ältesten, 
völkischen Buchgemeinschaft, der Deutschen Hausbücherei 


Verlangen Sie Auswahlprospekt von der 


Bndehe Buchhandlung, Amsterdam, Leidschestraat 12 


Thorbeckeplein 729 £ Amsterdam (C.) 
Telefoon 46330 


Het Café-Restaurant, waar men zich 
amuseert met goede muziek in een 
gezellige sfeer 


ZONDER PUNTEN 
Leeren jassen vakkundig reparceren. Opnieuw 
keeren. uw oude jas inruilen enz. Leeren 
jassen en korte en lange mantels, renvesten, 
rijbroeken. 

GAZENBEEK's speciaalzaak voor beroeps en he: 

drijtskleeding. Twijnstraat 61, Tel. 1ol40o, Utrecht. 


Gaststätte Germania 
Javastraat 21 = Tel. 111766 > Den Haag 
Gepfl. deutsche Biere. — Treffpunkt 
deutsche und holländische Kameraden 


Nationaal Sleutel Bedrijf 


Alle soorten sleutels, Lips, Yale, enz. Sloten: 
reparatie, veranderen, plaatsen, haarden en 
kachelsmederij. ijzerwaren, gereedschappen 
ALBERT CUYPSTRAAT 03 : TELEF. 20042 
AMSTERDAM:Z. 


AMSTERDAM. Bezoekt Hotel Café-Rest. 


„NEUTRAAL 


Damrak 8 2 min. va. C.S. 
Logies met uitst. ontbijt f 2—. Prima dagschotels 
Diverse bitters f 020. — Koffie en thee {0.20 
M. W. RABE-KOCH — Telefoon 4540345510 


RIDDER - KLAUSE 
Rijswijkscheplein - Den Haag 
Verkehrslokal der Deutschen 
Wehrmacht, SD, N.S.B. und 44 


Het adres voor SCHRIJFMACHINES, HERSTEL- 
LINGEN en STENCILWERK Is nog steeds 


M. ZEILMAKER, 


Marnixstraat 7, Amsterdam, telefoon 48616 


Leverancier Hoofdkwartier NSB, Nederl. #, 
Btaf- en Heerbankwartier W.A, Nat. Jeugdstorm. 


Reeds 7 jaar adverteerder in de Nat. Soc. Pers. 


W. Quick - Ceintuurbaan 113 


De Cafetaria met de 
uitstekende kwaliteit 


.HEINEKENS BIEREN 


BONTMANTELS NAAR MAAT 


Moderniseeren en herstellen tegen billijke prijzen! 


M. H. GAUHL & Co. - BONTWERKERS 
DEN TEXSTRAAT 10, AMSTERDAM - TEL. 37426 


FOTO BRANDSMA 
Fa. Schaap & Co. 
Camera's Kino's FotozArtikelten 


Rokin 106 — Amsterdam 


HOTELSEIZEREK ROOS ADNIEM: 


CAFÉ H. G. KLAASSEN REST. 


MARKT T.o. 'T GERECHTSHOF 
TELEFOON 260C2 


KI 


